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Die interparlamentarische Gruppe der Bundesrepu-
blik Deutschland entsandte folgende Delegation:

Abg. Frau Michaela Geiger (CDU/CSU),
Leiterin der Delegation

Abg. Prof. Dr. Hartmut Soell (SPD)
Stellvertretender Leiter der Delegation

Abg. Markus Berger (CDU/CSU)
Abg. Prof. Dr. Nils Diederich (Berlin) (SPD)
Abg. Frau Leni Fischer (CDU/CSU)

Abg. Dr. Karl-Heinz Klejdzinski (SPD)
Abg. Frau Annemarie Renger (SPD)
Abg. Dr. Adolf Frhr. Spies von Biillesheim (CDU/

CSU)

Insgesamt waren 30 Mitgliedslander der Interparla-
mentarischen Union mit Delegationen vertreten.
Der Interparlamentarische Rat hatte die Zulassung
von Beobachtern folgender Organisationen be-
schlossen: Vereinte Nationen, UNESCO und WHO.
Diese Organisationen hatten Vertreter entsandt. Die
Internationale Atomenergiebehtérde in Wien war
ebenfalls — nach dem Ungliick von T'schernobyl —
gebeten worden, eine Vertreter zu entsenden. Sie
konnte dieser Bitte jedoch nicht entsprechen.

II.

Die an der Konferenz teilnehmenden Delegationen
hatten insgesamt 5 Memoranden und 20 Entschlie-
Bungsentwiirfe vorgelegt. Die Delegation der Bun-
desrepublik Deutschland hatte fiinf EntschlieBungs-
entwiirfe ausgearbeitet. Sie wurden im Rahmen der
Konsultationen der Zwolf plus vor Beginn der Kon-
ferenz beraten und nach Beriicksichtigung mehre-
rer Anderungsantrige — insbesondere von Ande-
rungsantrigen des Vereinigten Konigreichs und
Belgiens sowie Kanadas — als gemeinsames Doku-
ment von 13 Mitgliedstaaten des Atlantischen Biind-
nisses (ohne USA, Griechenland und Tiirkei) einge-
reicht (s. Anlage I).

IIIL.

Die feierliche Erdffnung der Konferenz fand am
Montag, 26. Mai 1986, im Plenarsaal des Deutschen
Bundestages statt. Nach BegriiBung der Teilnehmer
durch Bundestagsprasident Dr. Philipp Jenninger

| sprachen Bundeskanzler Dr. Helmut Kohl, der Pra-
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sident des Interparlamentarischen Rates, Abg. Dr.
Hans Stercken, und der Generalsekretir der Inter-
parlamentarischen Union, Pio-Carlo Terenzio.

Begriifungsansprache des Prdsidenten des Deut-
schen Bundestages, Dr. Philipp Jenninger

Herr Prasident des Interparlamentarischen Rates,
Herr Bundeskanzler, meine Damen und Herren Ab-
geordneten, Exzellenzen, Herr Generalsekretér,
meine Damen und Herren,

ich heiBe Sie alle sehr herzlich in der Bundesrepu-
blik Deutschland willkommen. Fiir den Deutschen
Bundestag ist es eine grofie Ehre, Gastgeber dieser
VI Interparlamentarischen Konferenz iiber euro-
piische Zusammenarbeit und Sicherheit zu sein.

Wir freuen uns, daB Delegierte aus den Staaten, die
die SchluBakte von Helsinki unterzeichnet haben, so
zahlreich zu dieser Konferenz gekommen sind. Auch
begriilen wir es, daf viele Géste aus dem In- und
Ausland mit ihrer Anwesenheit die Bedeutung die-
ser Konferenz hervorheben — einer Konferenz, die
uns die Moglichkeit gibt, im Sinne der Zielsetzung
der Interparlamentarischen Union und der Charta
der Vereinten Nationen zu wirken.

Eine Zusammenarbeit liber nationale und ideolo-
gische Grenzen hinweg brauchen wir dringender
denn je. Wir haben gerade in den vergangenen Wo-
chen mitten in Europa, mitten in unserer hochindu-
strialisierten und technisierten Welt erlebt, wie sehr
wir auf friedliche Zusammenarbeit angewiesen sind.
Eine technische Katastrophe in einem Land kann
auch fiir die Nachbarldnder uniibersehbare Folgen
in kontinentalen Dimensionen haben.

Jedem von uns muB} deshalb klar werden, wie drin-
gend und unausweichlich fiir das Wohlergehen des
eigenen Landes die friedliche und ungehinderte
Zusammenarbeit mit allen Nachbarldndern gewor-
den ist.

Vor einem halben Jahrhundert sprach aus Anlafl des
50jidhrigen Bestehens der Interparlamentarischen
Union der damalige Président des Interparlamenta-
rischen Rates, Graf Carton de Wiart, von dem Ideal,
das die Interparlamentarische Union mit groBer
Kraft in der Welt vertrete. Es sei das Ideal der fortge-
setzten und loyalen Zusammenarbeit zwischen Par-
lamentariern — einer Zusammenarbeit, die zwar
Meinungsverschiedenheiten nicht ausschlieBle, die
jedoch die Verstindigung iiber gewisse Grundprin-
zipien des politischen Handelns voraussetze.

Heute, kurz vor dem 100jéahrigen Bestehen der Inter-
parlamentarischen Union, stellen wir uns die Frage,
in welcher Weise das beschriebene Ideal verwirk-
licht ist.

Die Konferenzen der IPU auf deutschem Boden wa-
ren stets von dem Bemiihen gepragt, Parlamentarier
der verschiedensten Lénder in gemeinsamen Aktio-
nen zu vereinen. Die VI. Interparlamentarische Kon-
ferenz liber europiische Zusammenarbeit und Si-
cherheit, die wir heute im Deutschen Bundestag
erdffnen, bietet dafiir erneut eine Chance. Im Riick-
blick sehen wir, daB die Fragen der Abriistung, der
Beendigung des Riistungswettlaufs und des Verbots
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der Produktion von Massenvernichtungswaffen im-
mer wieder im Mittelpunkt der Arbeit der IPU ge-
standen haben. So hat sie auch bereits im Jahre 1971
versucht, den Weg tiir die Regierungskonferenz iiber
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa zu berei-
ten, die spéter in Helsinki stattfand.

Die IPU hat den KSZE-Proze8l seit 1973 mit fiinf
interparlamentarischen Konferenzen begleitet —in
Helsinki, Belgrad, Wien, Briissel und Budapest. Und
zweifellos sind hiervon wichtige Impulse fiir die
Schluidokumente der Regierungskonferenzen aus-
gegangen.

Dieser Bonner Konferenz kommt wegen des im
Herbst in Wien beginnenden 3. KSZE-Folgetreffens
eine besondere Bedeutung zu. Denn sie leistet einen
wichtigen Beitrag zum West-Ost-Dialog. Als Parla-
mentarier haben wir zu fragen, ob das Ziel, bessere
Beziehungen untereinander zu férdern sowie Bedin-
gungen zu gewihrleisten, unter denen die Volker in
echtem und dauerhaftem Frieden, frei von jeglicher
Bedrohung oder Beeintrichtigung leben kénnen, er-
reicht worden ist.

Wir haben auch zu fragen, ob die Menschenrechte
und Grundfreiheiten, einschlieflich der Gedanken-,
Gewissens-, Religions- und Uberzeugungsfreiheit
fiir alle ohne Unterschied der Rasse, des Ge-
schlechts, der Sprache und der Religion iiberall in
unseren Lindern den Stellenwert haben, der ihnen
nach der KSZE-SchluBakte von Helsinki zukommt.

Dies bedeutet schlieBlich die Frage an uns selbst, ob
wir alles in unseren Kréften Stehende getan haben
oder tun, diesen Freiheiten, ohne die es keinen wirk-
lich gesicherten Frieden gibt, zum Durchbruch zu
verhelfen.

Sprechen wir dabei offen miteinander! Horen wir
das Argument des anderen sorgfiltig an! Aber z6-
gern wir auch nicht herauszustellen, wofiir wir nach
unserer Uberzeugung eintreten!

Enttduschungen iiber den bisherigen Verlauf des
KSZE-Prozesses sind sowohl bei den Regierungs-
verhandlungen als auch bei unseren parlamentari-
schen Bemiihungen nicht ausgeblieben. Ich will of-
fen aussprechen, da83 die bisherigen Ergebnisse die-
ses Prozesses hinter den Erwartungen zuriickgeblie-
ben sind. Der von der Schlulakte gesetzte Rahmen
bedarf in vielfacher Hinsicht noch der Ausfiillung.
Daran mitzuwirken und mitzuarbeiten, halte ich fiir
eine Verpflichtung der Parlamente.

Ein besonders wichtiges Problem ist die von mir be-
reits erwahnte Verwirklichung der Menschenrechte
und der Grundfreiheiten. Alle hier versammelten
Gruppen der Interparlamentarischen Union sind
aufgerufen, in ihren Bemiihungen nicht nachzulas-
sen, ihre Verwirklichung einzufordern, wo immer sie
verletzt werden.

Als die gewéahlten Repréasentanten unserer Vilker
miissen wir uns dariiber hinaus darum bemiihen, die
von uns auf diesen Konferenzen getroffenen Be-
schliisse in unseren Landern zu ver6ffentlichen, un-
seren Regierungen und unseren Wihlern nahezu-
bringen.
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Wir haben darauf bedacht zu sein, daf3 dies iiberall
geschieht. Schon aus Griinden unserer Selbstach-
tung als Parlamentarier miissen wir unsere Be-
- schliisse auch durchzusetzen versuchen. Wir haben
nach der KSZE-SchluBlakte das Recht, auf die Ein-
haltung dessen, was vereinbart und unterschrieben
ist, zu dringen und immer wieder an den Inhalt des
Vereinbarten zu erinnern.

Nutzen wir die gegebenen Moglichkeiten! Verstehen
wir die VI. Interparlamentarische Konferenz iiber
europdéische Zusammenarbeit und Sicherheit als das
ehrliche Bemiihen, mit unseren Beratungen zum
Frieden in Europa und in der Welt beizutragen. —
Unser Beitrag dient der Verstandigung. Ihn als Ein-
mischung mi3zuverstehen, liefe dem Sinn des in
Helsinki Vereinbarten zuwider.

Die Interparlamentarische Union ist eine Union des
Friedens. Sie hat sich in ihrer fast hundertjahrigen
Geschichte stets um das friedliche Miteinander und
um einen gerechten Ausgleich bemiiht.

Zweierlei ist und bleibt dafiir allerdings Vorausset-
zung:

— zum einen die niichterne Erkenntnis, daB die den
Frieden bedrohenden Gefahren nicht durch gu-
ten Willen allein abgewendet werden kénnen;

— zum anderen ein wohldurchdachtes System von
Kontrollen und Uberpriifungen als Element der
Friedenssicherung.

Zur Friedenspolitik gehort moralisches Engage-
ment. Wer glaubwiirdig Friedenspolitik betreiben
will, muB sein eigenes Verhalten an moralischen Ka-
tegorien messen lassen. Zu diesen Kategorien zah-
len neben dem Frieden selbst Freiheit und Gerech-
tigkeit als die hochsten Giiter der Menschheit.

Ich wiinsche mir, daBl die heute in Bonn beginnende
Konferenz die durch die hundertjahrige Geschichte
der Interparlamentarischen Union begriindete Tra-
dition verantwortungsbewuBt fortsetzt.

Ich er6ffne die VI. Interparlamentarische Konferenz
iiber européische Zusammenarbeit und Sicherheit.

Bundeskanzler Dr. Helmut Kohl:

Herr Bundestagsprasident, Herr Bundesratsprasi-
dent, Herr Prasident des Interparlamentarischen
Rates, meine Damen und Herren Abgeordneten, Ex-
zellenzen, Herr Generalsekretédr, meine Damen und
Herren,

zwei Weltkriege, regionale Konflikte, die bis zum
heutigen Tag andauern, sowie Katastrophen ver-
schiedenster Art haben die fast einhundertjahrige
Entwicklung der Interparlamentarischen Bewegung
nicht aufhalten kénnen. Sie haben vielmehr die Er-
kenntnis gefordert, dafl Gesprach und Zusammenar-
beit zwischen Parlamenten und Parlamentariern
aus aller Welt angesichts der Probleme unserer Zeit
notwendiger sind denn je.

Es ist der konstruktive, auf Dialog und Kooperation
gerichtete Geist, der die Interparlamentarische

Union seit ihrer Griindung beherrscht. In diesem
Geiste missen wird den Herausforderungen unse-
rer heutigen Welt begegnen, um Frieden, Freiheit
und Gerechtigkeit zu sichern.

Interparlamentarische Konferenzen haben auf
deutschem Boden 1908 und 1928 in Berlin und fiinf-
zig Jahre spiater, 1978 in Bonn, stattgefunden. Sie
waren gepragt von dem Wunsch der Deutschen, in
Frieden leben zu kdonnen.

Die Tatsache, daBl die diesjdhrige VI. Interparlamen-
tarische Konferenz iiber europaische Zusammenar-
beit und Sicherheit in Bonn stattfindet, werte ich als
Anerkennung der Bemiihungen der Bundesrepublik
Deutschland, zusammen mit Parlamenten und Par-
lamentariern aus West und Ost den Frieden in Eu-
ropa durch vielféltige Zusammenarbeit und Sicher-
heit fiir alle Vilker unseres Kontinents und tiber
seine Grenzen hinaus dauerhaft zu gestalten.

Die Aufienpolitik der Bundesrepublik Deutschland
wird von drei wesentlichen Bedingungen bestimmt:

— Wir liegen in der Mitte Europas an der Trennlinie
der beiden groBen Paktsysteme.

— Die deutsche Nation ist geteilt. Europa ist geteilt.
Unser Ziel ist es, diese Teilung Europas und da-
mit Deutschlands langfristig mit friedlichen Mit-
teln zu iliberwinden.

— Die Erfahrungen der Geschichte verpflichten
uns, den Frieden in Freiheit zu bewahren und
sicherer zu machen.

Die Teilung Deutschlands ist nicht nur ein deut-
sches, sie ist auch ein europaisches Problem. Wir
Deutschen haben deshalb unser Schicksal in das
Schicksal Europas eingebettet.

Dieser Zusammenhang stellt Forderungen an das
VerantwortungsbewuBtsein der Deutschen, aber
auch an alle diejenigen, die politische Verantwor-
tung in und fiir die Lage im geteilten Europa tragen.

Wichtigste auBenpolitische Ziele der Bundesrepu-
blik Deutschland sind und bleiben daher Friedenssi-
cherung und Friedensgestaltung, zu der auch die
Versthnung gehort.

Grundorientierungen unserer Aulenpolitik sind:

— unsere Mitgliedschaft in der Europaischen Ge-
meinschaft und der Verteidigungsallianz der
westlichen Demokratien

— die deutsch-franzosische Freundschaft,

-— die Vertrédge mit unseren 6stlichen Nachbarn
und

— unsere aktive Mitarbeit in der Konferenz iiber
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa.

Die Bundesrepublik Deutschland ist ein fester, un-
trennbarer Bestandteil der Gemeinschaft der euro-
paischen und westlichen Demokratien und damit
ein Stabilitatsfaktor in Europa. Unsere Entschei-
dung fiir den Westen und seine freiheitlichen Grund-
werte ist unwiderruflich.
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Wir geben unseren Nachbarn keine Rétsel auf. Jede
verantwortungsbewuBlte Deutschland-Politik erteilt
jeder Form von Nationalismus und neutralistischen
Sonderwegen eine Absage. Wir spielen niemanden
gegeneinander aus, und wir lassen uns nicht zum
Spielball von Interessenkonflikten machen.

Wir stehen zu den Vertrdgen mit unseren ostlichen
Nachbarn und zur Verantwortungsgemeinschaft
beider Staaten in Deutschland fiir den Frieden.

Wir sind ein zuverlassiger, berechenbarer und ver-
antwortungsbewuBiter Freund, Partner, Verbiinde-
ter und Nachbar. Wir bieten VerlaBllichkeit und
ebenso erwarten wir Verlad8lichkeit.

Eine europdische Friedensordnung, in der Grenzen
ihre Bedeutung als Trennlinien verlieren, ist die
Hoffnung der Deutschen. Unser Ziel ist, in ganz Eu-
ropa den trennenden Charakter der Grenzen zu
iiberwinden. Europa wie Deutschland sollen in Frei-
heit zur Einheit finden.

Jede Verbesserung der Beziehungen zwischen den
beiden Staaten in Deutschland entspricht dem Inter-
esse aller europaischen Volker. Jede Verbesserung
der West-Ost-Beziehungen dient aber auch den Men-
schen im geteilten Deutschland, indem sie neue
Chancen fiir mehr Miteinander eroffnet.

Auch deshalb mifit die Bundesregierung den ameri-
kanisch-sowjetischen Beziehungen, insbesondere
den Genfer Ristungskontrollverhandlungen so
groBe Bedeutung bei. Unsere anhaltenden Bemii-
hungen um Dialog und Zusammenarbeit mit unse-
ren Ostlichen Nachbarn verstehen wir als Ergén-
zung zum Gespréach der Weltmaéchte.

Im Verhiltnis zur DDR sind bei allem Wandel und
aller Verdnderung unsere Beziehungen von Beson-
derheiten gepragt. Dies gilt fiir Form und Substanz.
Die gemeinsame Sprache, die gemeinsame Kultur,
das starke Band menschlicher Beziehungen und die
gemeinsame deutsche Geschichte bleiben unzer-
storbar.

Die Beziehungen zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der DDR lassen sich aus dem Kraf-
tefeld des West-Ost-Verhéltnisses nicht herauslosen.
Sie sind deshalb in unsere Bemiihungen um die Ent-
wicklung unserer Beziehungen zu allen Mitglied-
staaten des Warschauer Pakts und vor allem der
Sowjetunion, als unserem wichtigsten Nachbarn im
Osten eingebunden.

Das bedeutendste Ereignis in den West-Ost-Bezie-
hungen der jiingsten Zeit war das amerikanisch-so-
wijetische Gipfeltreffen in Genf vom November 1985,
das erste seit sechs Jahren. Mit dieser vom Westen
seit langem geforderten und in engen Konsultatio-
nen vorbereiteten Begegnung verbanden die USA
und das westliche Biindnis die Hoffnung auf einen
Neubeginn im Dialog zwischen der USA und der
Sowjetunion, zwischen West und Ost allgemein.

Die Ergebnisse von Genf waren angesichts der weit
auseinanderliegenden Ausgangspositionen beacht-
lich. Sie waren nur moglich, weil beide Seiten bereit
waren, ohne Vorbedingungen miteinander zu spre-
chen.
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Beide Seiten bekunden nach wie vor ihr Interesse an
einer grundsatzlichen Verbesserung ihrer Bezie-
hungen und am Zustandekommen des verabredeten
2. Gipfels in diesem Jahr.

Wir Européer haben ein hohes Interesse am Zustan-
dekommen und an substantiellen Ergebnissen die-
ses Treffens. Die amerikanisch-sowjetischen Rii-
stungskontrollverhandlungen in Genf konnen in der
laufenden Runde wesentliche Voraussetzungen da-
fiir schaffen.

Die Wiederaufnahme der Gespréche beider Welt-
méchte in Genf, der Meinungsaustausch iiber regio-
nale Konflikte wie iiber die Intensivierung der Wirt-
schaftsbeziehungen sollten es allen européischen
Staaten ermoglichen, das direkte und personliche
Gesprich auch auf hochster Ebene wieder in Gang
zu bringen.

Den West-Ost-Dialog miissen alle KSZE-Teilneh-
merstaaten fithren. Niemand darf sich ausschlieen;
niemand darf ausgeschlossen werden.

Mit der KSZE-SchluBlakte ist eine wichtige Grund-
lage fiir die Gestaltung der West-Ost-Beziehungen
geschaffen worden, die auch schwierige Phasen
iiberdauert hat.

Ein intensiver Dialog auf politischer, wirtschaftli-
cher und kultureller Ebene hat sich entwickelt. An
ihm haben auch die mittleren und kleineren Staaten
Europas, die Mitglieder der Biindnisse ebenso wie
die Neutralen und Ungebundenen, teil. Er erfafit so-
mit die ganze Breite des West-Ost-Verhéltnisses.

Mit der SchluBakte von Helsinki haben die Men-
schen in Europa ein konkretes Bezugsdokument,
das ihnen die Durchsetzung ihrer tiglichen Anlie-
gen erleichtern kann.

Die bisherigen Ergebnisse dieses Prozesses sind
hinter den Erwartungen zuriickgeblieben. Es hat
ernste Riickschlige und Enttduschungen gegeben.
Der von der SchluBakte gesetzte Rahmen harrt in
vielen Bereichen noch der Ausfiillung.

Im letzten Jahr haben wir den 10. Jahrestag der Un-
terzeichnung der Helsinki-SchluBakte begangen. 10
Jahre KSZE-Prozef3 bedeuten Verpflichtung fiir die
Zukunft, in allen Bereichen der Schlu3akte von Hel-
sinki weitere Fortschritte zu erzielen.

Die Bundesregierung wird in ihren Bemiihungen
nicht nachlassen, insbesondere die Verwirklichung
der Menschenrechte einzufordern, wo immer sie
verletzt werden.

Und sie wird sich — wie bei dem heute zu Ende
gehenden KSZE-Expertentreffen iiber menschliche
Kontakte in Bern — nachdriicklich dafiir einsetzen,
daB die einschldgigen Bestimmungen der Schluf3-
akte den ungezahlten Menschen dienen, deren sehn-
lichster Wunsch es ist, liber Hindernisse hinweg
zueinander zu kommen.

Millionen von Europédern brauchen fiir Reisen in ein
anderes Land langjéhrige Antragsverfahren, um die
notwendigen Devisen, einen Reisepafl und ein Aus-
reisevisum zu bekommen.
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Die moderne Technik kann die Menschen in kiirze-
ster Zeit an das Ziel ihrer Wiinsche bringen. Aber die
ebenso von Menschen geschaffenen Grenzen, Be-
horden und Verwaltungsverfahren hemmen oder
hindern. gar, da8 diese Moglichkeit genutzt werden
kann.

Kein anderes Volk ist von diesem Widerspruch har-
ter getroffen als das deutsche. Deswegen haben die
Arbeiten des Berner Expertentreffens gerade fiir
uns eine so grofle Bedeutung.

Die Hoffnungen und Wiinsche, die wir auf einen
Wandel richten, sind vielfach schon in der SchluB3-
akte von Helsinki und dem abschlieBenden Doku-
ment von Madrid niedergelegt. Wir wollen friedli-
chen Wandel und Entwicklung.

Der KSZE-Prozef} ist ein groB angelegter Versuch
umfassender Vertrauensbildung in allen Bereichen
des menschlichen Lebens und der internationalen
Politik. Die Perspektiven sind aufgezeigt. Wir diirfen
uns durch Enttduschungen nicht entmutigen lassen.

Der Versuch, Vertrauen in Europa zu schaffen, fin-
det eine konkrete Auspragung auch in den Verhand-
lungen der Stockholmer Konferenz fiir Vertrauens-
und Sicherheitsbildende MaBnahmen und Abri-
stung in Europa, die ein wesentlicher Bestandteil
des KSZE-Prozesses ist.

Bis September dieses Jahres soll dort ein erstes sub-
stantielles Ergebnis erreicht werden. Mit einem mi-
litarisch bedeutsamen, politisch verbindlichen und
angemessen verrifizierbaren MafBnahmenbiindel,
das deutlich iiber die schon in Helsinki vereinbarten
MaBnahmen hinausgeht, wollen wir in dieser Phase
wirksame und konkrete Schritte zur Festigung des
Vertrauens zwischen den KSZE-Teilnehmerstaaten
festschreiben.

Wir haben in Madrid als Anwendungszone ganz Eu-
ropa vom Atlantik bis zum Ural vereinbart. Die bis-
her nicht ndher konkretisierten AuBerungen von
Generalsekretdr Gorbatschow vor dem SED-Partei-
tag in Berlin (Ost) legen den SchluBl nahe, daB die
Sowjetunion diesen Raum als denjenigen ansieht, in
dem konkrete Fortschritte auf dem Wege zu konven-
tioneller Stabilitdt erreicht werden miissen.

Die Ernsthaftigkeit der sowjetischen AuBerungen
wird auch daran zu messen sein, ob dieser ganze
Raum tatsachlich in die Implementierung der ver-
trauensbildenden MaBnahmen einbezogen wird.

Wir halten ein Ergebnis in Stockholm bis zum
19. September unverandert fiir erreichbar. Der We-
sten hat in Stockholm ein aufeinander abgestimm-
tes Paket vertrauensbildender Maflnahmen vorge-
legt. Sie werden die Transparenz und damit das Ver-
trauen zwischen den Volkern in Europa fordern.

Wir miissen aber auch deutlich sagen: Wer Offenheit
in Fragen der Sicherheit verweigert, wer sich der
verlaBlichen Nachpriifung von Vereinbarungen iiber
Riistungskontrolle und Abriistung entzieht, der setzt
sich dem Verdacht aus, er wolle etwas verheimli-
chen.

Ohne mehr Transparenz lassen sich Mitrauen und
Bedrohungsgefiihle nicht beseitigen. Wir wollen die

Gefahr von Uberraschungsangriffen und die Sorge
von Einschiichterungsversuchen mindern.

Die unzureichende Informationspolitik der Sowjet-
union nach dem Reaktorunfall in Tschernobyl hat
das Vertrauen in sowjetische Riistungskontrollvor-
schlidge, insbesondere hinsichtlich der Verifikation,
nicht gestdrkt. Die Sowjetunion tiate gut daran, ge-
rade jetzt durch kooperatives Verhalten in den Be-
reichen Vertrauensbildung, Verifikation und Trans-
parenz mehr Vertrauen zu schaffen.

Es kann nicht darum gehen, Taten durch die Wieder-
holung von Worten zu ersetzen. Es geht darum, die
Worte glaubwiirdiger zu machen und die Taten in
Ubereinstimmung mit den Worten zu bringen.

Die 3. KSZE-Folgekonferenz findet im kommenden
Herbst in Wien statt. Sie muBl vor dem Hintergrund
des Dialogs der GroBmaéchte zu einer Veranstaltung
werden, bei der auch die Européer in Ost und West
innerhalb und auBerhalb der Biindnisse ihre Verant-
wortung wahrnehmen.

In Wien mufl der KSZE-Prozel3 in allen Bereichen
weiter vorangetrieben werden. Dabei miissen alle
Elemente der SchluBakte gleichgewichtig entwik-
kelt werden und ihre Prinzipien gleichberechtigt fiir
alle Teilnehmer gelten.

Der KSZE-Proze8 vertrag weder Isolierung von Teil-
nehmerstaaten noch Destabilisierung.

Wir wollen in Wien den Menschenrechtsdialog —
nach den Expertentreffen in Ottawa und Bern —
weiterfiihren.

Die Probleme, die sich aus dem konventionellen
Kréafteverhaltnis ergeben, diirfen nicht libersehen
werden. Wir werden alle Vorschldage zur konventio-
nellen Riistungskontrolle daran messen, ob sie ein
Mehr an konventioneller Stabilitét in Europa brin-
gen.

Wir wollen auch verstarkt Korb II liber wirtschaft-
liche, wissenschaftliche und technologische Zusam-
menarbeit ausgestalten. In diesem Zusammenhang
mochte ich meinen Vorschlag wiederholen, eine
KSZE-Konferenz auf hoher Ebene liber wirtschaft-
liche Zusammenarbeit einzuberufen.

Auch auf wissenschaftlich-technolgischem Gebiet
offnet sich ein weites Feld von Moglichkeiten. Der
Reaktorunfall von Tschernobyl gebietet es, die inter-
nationale Informations- und Meldepraxis wesentlich
zu verbessern.

Wir sind zu uneingeschréankter Kooperation bereit
mit dem Ziel, weltweit die Sicherheitsstandards fiir
Kernkraftwerke zum Schutz der Bevolkerung zu er-
héhen.

Und wir wollen mit der Verwirklichung der vielfalti-
gen Ergebnisse des eindrucksvollen Budapester
Kulturforums vom letzten Herbst beginnen.

Europa erhalt seine Identitdt aus der gemeinsamen
Geschichte, aus der gemeinsamen Kultur und aus
der Verantwortung des einzelnen Menschen fiir das
gemeinsame Uberleben und fiir die gemeinsame Zu-
kunft.



Drucksache 10/5839

Deutscher Bundestag — 10. Wahlperiode

Die IPU hat die KSZE von Anfang an eng begleitet.
Die IPU-Konferenzen waren stets Ideenborsen, Im-
pulsgeber und Stimmungsbarometer im Vorfeld je-
der wichtigen KSZE-Runde.

Wie vor den letzten Folgetreffen nehmen Sie, meine
Damen und Herren, verehrte Kollegen, ihre Verant-
wortung fiir den KSZE-Proze3 als Parlamentarier
im Vorfeld des Wiener Folgetreffens wahr.

Verantwortlich handeln heit auch, die Interessen
der anderen Seite beriicksichtigen. Wer einseitig
versucht, Vorteile auf Kosten der anderen zu erlan-
gen, handelt unverantwortlich. In den Fragen der
Sicherheit und der Zusammenarbeit konnen wir am
Ende nur gemeinsam gewinnen oder gemeinsam
verlieren.

In diesem Sinne wiinsche ich der Konferenz eine
erfolgreiche und fiir den KSZE-ProzeB fruchtbare
Arbeit.

Abg. Dr. Hans Stercken, Prdsident des Interparla-
mentarischen Rates:

Herr Bundestagsprasident! Herr Bundeskanzler!
Herr Generalsekretiar der Interparlamentarischen
Union! Meine Damen und Herren!

Bei jeder neuen Konferenz der Interparlamentari-
schen Union haben wir zu begriinden, welchen Bei-
trag wir zu Frieden und Sicherheit, zu Zusammenar-
beit und Entwicklung, zu Gerechtigkeit und Freiheit
leisten.

Nicht nur die Regierungen, auch die Parlamente
miissen sich fragen lassen, wie originell und mutig
sie ihre Volker vertreten, deren Hoffnungen auf sie
gerichtet sind oder die ihnen in einer Wahl ihr
Schicksal anvertraut haben. Unterschiedliche Ur-
teile und Begriindungen, die wir in den nichsten
Tagen unseren Beratungen zugrunde legen, sind
nicht die eigentliche Ursache fiir voneinander ab-
weichende Standpunkte. Begriffe und Vorstellungen
sind verschieden, und wir denken daher oft Unter-
schiedliches, selbst wenn wir das gleiche sagen.

Ich ermuntere Sie, diesen Dialog iiber Grundlagen
und Voraussetzungen unseres Denkens und unserer
Begriffswelt zu fithren. Wir sollten darauf verzich-
ten, alte Trampelpfade zu beschreiten und Vorder-
griindigkeiten auszutauschen.

GewiB, wir wollen alle den Frieden, aber ist Frieden
nur die Abwesenheit von Krieg? Ist Frieden nicht die
Auswirkung davon, dal wir uns als Menschen an-
nehmen, tolerieren, achten, respektieren, daB wir je-
den, wie es Friedrich der Grofle einmal sagte, nach
seiner Fasson selig werden lassen. Natiirlich habe
ich als Christ ein anderes Verstidndnis von der Be-
stimmung des Menschen als Kollegen, die von sédku-
larem Denken bestimmt werden. Von diesen unter-
schiedlichen Ansitzen miissen wir zu einem Kom-
promifl kommen, mit dem alle leben kdnnen.

Die Entscheidungen in Einzelfragen hangen davon
ab, ob es moglich wird, diese gemeinsame ethische
Grundlage zu schaffen. Vertrauen griindet sich auf
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gleiche Werthaltungen, setzt also mehr als nur fried-
liche Koexistenz voraus. Wenn wir dariiber nicht
miteinander sprechen, dann unterscheiden wir uns
nicht von vielen inhaltslosen Kommuniqués, iiber
die ich mich immer wieder deshalb argere, weil sie
sich den Banalitaten zuwenden, statt uns von den
unterschiedlichen Standpunkten zu unterrichten.

Wenn ich meine Moglichkeiten bedenke, frage ich
mich immer wieder: Was sagen eigentlich meine
Kinder zu der Art, wie wir heute gemeinsam Voraus-
setzungen fiir eine bessere Zukunft entwickeln?

GroBe Worte haben nicht zu einer Welle der Eupho-
rie gefiihrt. Sie sind eher skeptisch aufgenommen
worden, weil viele, die sie hoérten, schon mit weniger
zufrieden gewesen wéren. Etwa damit, daB ihre Fa-
milien zusammenleben kénnen oder daf3 die tiefen
Grenzen in Europa etwas menschlicher wiirden oder
daf sich die Volker genauso leicht treffen konnten,
wie diejenigen, die sie regieren. Jeder Parlamenta-
rier, der sich tdglich seinem Wahler stellt, weil doch,
wieviel Elend es gibt, dessen Beseitigung unseren
Einsatz mobilisieren sollte. Ich finde es zum Beispiel
groBartig, wenn Menschen aus Ost und West eine
Ehe miteinander eingehen moéchten. Ich kann mei-
nen Biirgern nicht erklaren, warum dazu oft ein jah-
relanger Kampf gegen die Biirokratie erforderlich
ist. Sie empfinden das als unmenschlich!

Mit der zweiten technischen Revolution ist eine Ara
angebrochen, in der wir nicht mehr nach der Art des
Nationalstaates des 19. Jahrhunderts miteinander
umgehen kodnnen! Die Verantwortung, auf diese
Frage eine Antwort zu geben, tragen wir alle. Unser
Gewissen ist angesprochen. Die Antwort erfahre
auch ich nicht aus kollektiven Einsichten, sondern
ich bin bereit, sie selber zu geben und auch selber zu
verantworten.

Parlamentarier sollten wissen, welche technologi-
schen Entwicklungen uns erwarten und welche Haf-
tung sich daraus fiir uns ergibt. Legen wir dieses
Wissen unseren Entscheidungen zugrunde, oder
werden wir von den Veranderungen in unserer Welt
in Kenntnis gesetzt? Unser Verhalten wird die wei-
tere Attraktivitat der Demokratie bestimmen! Re-
gieren wir oder vollziehen wir nach, was andere ent-
scheiden? Die Interparlamentarische Union will
Mut und Gestaltungswillen der Parlamentarier star-
ken.

Manche Politiker meinen, solche Beitrage, wie ich
sie gerade leiste, seien zu wenig konkret. Ich méchte
dem entgegenhalten, daBl wir seit Jahrzehnten iiber
viel Konkretes miteinander sprechen, dal wir aber
nicht hinreichende Entscheidungen treffen konnten,
weil wir keine Ubereinstimmung im Grundsétzli-
chen erreichen konnten.

Man sagt, die Regierungen kommen und gehen, die
Volker bleiben. Wer aber ist mehr verpflichtet, das
Interesse der Volker zu verteidigen, als derjenige,
der von ihnen unmittelbar gewahlt wird. Als Parla-
mentarier sollten wir Parlamentére sein. Beide Be-
griffe beziehen sich darauf, daBl mit dem Wort umge-
gangen werden muB.
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Unser Wort muf} ein Beitrag zu Sicherheit und Zu-
sammenarbeit werden.

Aber diese Worte miissen deutlich machen, wie uni-
versal unsere Gesellschaft schon geworden ist und
daf sie sich nach einer gemeinsamen Ordnung des
Friedens und der Entwicklung sehnt. Die Parlamen-
tdre miissen diese Sehnsucht zum Ausdruck brin-
gen.

Ich verspreche meinen Wahlern, dafiir einzustehen
und erhalte dafiir das Vertrauen. Wer von uns ver-
steht seine Aufgabe anders, als dafl er zum Frieden
beizutragen hatte?

So empfehle ich uns, dag wir bei unseren Beratun-
gen nicht die alten Manuskripte wiederholen, son-
dern dafl wir den Mut haben, wie auf unserer letzten
Konferenz in Budapest, Empfehlungen auszuspre-
chen, die damals die Endphase der Madrider KSZE-
Konferenz der Regierungen nachdriicklich beein-
flu3t haben. Ich darf Sie daran erinnern, da wir uns
damals auf Formulierungen einigen konnten, bevor
die Regierungen unseren Kompromi8 iibernahmen.

Seit vielen Jahren stehen manche von uns schon im
Gesprach. Ob wir uns wirklich nicht entschlielen
konnen, den Teufelskreis des Rituals zu durchbre-
chen und nach gemeinsamen ethischen Grundlagen
fiir neue politische Entscheidungen zu suchen? Wir
wiirden besser verstehen lernen, daB wir ohne Uber-
einstimmung in unseren Grundsitzen wenig neues
Vertrauen schaffen werden.

Ich wei3, daB alle Volker in Ost und West dies von
uns erwarten. Wir sollten sie nicht enttiduschen und
mutig sein!

Pio-Carlo Terenzio, Generalsekretdr der Interparila-
mentarischen Union:

Herr Bundestagspréasident! Herr Bundeskanzler!
Herr Prasident des Interparlamentarischen Rates!
Meine Damen und Herren!

Fiinfzehn Jahre sind vergangen, seit wir mit der In-
terparlamentarischen Konferenz im September
1971 in Paris einen Prozef zur Entspannung in Eu-
ropa in Gang gebracht haben.

Seit dieser Zeit haben wir fiinf Konferenzen iiber
Européische Zusammenarbeit und Sicherheit, ein
Symposium iiber grenziiberschreitende Luft- und
Wasserverschmutzung, von dem Empfehlungen her-
ausgegeben wurden, von denen einige vielleicht
noch immer aktuell sind, und informelle Treffen bei
jeder unserer jahrlichen satzungsgeméfien Sitzun-
gen abgehalten, und es hat einen regen bilateralen
Austausch zwischen parlamentarischen Delegatio-
nen auf der Ebene von Verteidigungs- oder aufienpo-
litischen Ausschiissen gegeben — diese Aktivitdten
in ihrer Gesamtheit haben die Interparlamenta-
rische Union zur einzigen Organisation gemacht, die
ein Forum fiir einen kontinuierlichen Dialog iiber
alle Bereiche, die von der SchluBakte von Helsinki
abgedeckt werden, bietet.

Dies versetzte uns 1973 in Helsinki und 1975 in Bel-
grad in die Lage, glinstige Voraussetzungen fiir die

Verabschiedung der SchluBakte zu schaffen; 1978 in
Wien und 1980 in Briissel hat dies uns geholfen, den
Dialog in einer kritischen Phase zu erneuern und zu
erleichtern; und 1983 in Budapest fiihrte dies das
Madrider Regierungstreffen aus einer Sackgasse.
Vielleicht hat dies alles seinen Grund darin, dafl die
Mitglieder der Union innerhalb der Organisation ein
besonderes Klima geschaffen haben, das von den
vielen Meinungsverschiedenheiten unbeeinflult
bleibt und Bemiihungen fordert, zu einer Versténdi-
gung zu gelangen; dies alles hat zu einer Art kon-
struktiver und konstanter Dialektik zwischen den
Regierungs- und interparlamentarischen Ebenen
gefiihrt. Dieses Klima sollte hier in Bonn durch die
auBlerordentliche Intensitdt der bilateralen Kon-
takte, die im Vorfeld der Konferenz stattgefunden
haben, noch weiter verbessert werden.

Vor diesem Hintergrund ist es vielleicht nicht unan-
gebracht anzumerken, dafl die vielen Probleme, die
Europa trotz seines gemeinsamen historischen und
kulturellen Erbes immer noch teilen, nicht nur poli-
tischer oder ideologischer, sondern auch subjektiver
und psychologischer Natur zu sein scheinen.

Hat z. B. eine hinreichend objektive Uberpriifung je-
nes Sicherheitsbegriffs stattgefunden, in dessen Na-
men das Wettriisten sowohl bei Offensiv- wie Defen-
sivwaffen fortgesetzt und intensiviert worden ist
und das eine der hauptsiclilichen Bedrohungen fur
die Sicherheit darstellt?

Und haben wir in diesem Zusammenhang wirklich
die Stichhaltigkeit dieses scheinbaren Dogmas hin-
terfragt, wonach ein dritter Weltkrieg nur dank des
Gleichgewichts des Schreckens, das hauptséachlich
auf Arsenalen von Atomwaffen basiert, verhindert
worden ist?

Gleichermaflen kann die kontinuierliche Weiterent-
wicklung von konventionellen Angriffs- und Vertei-
digungswaffen, von denen einige eine Zerstorungs-
kraft haben, die beinahe der von Atomwaffen ver-
gleichbar ist, sicher nicht fortgesetzt werden, ohne
die Stabilitédt zu gefdhrden; und sollten wir nicht ent-
schiedenere Forderungen nach einer-ausgewogenen
Reduzierung von Waffen stellen, soweit wie moglich
orientiert in Richtung auf eine im wesentlichen de-
fensive Option?

Neue Hoffnungen sind seit unserer Budapester Kon-
ferenz im AnschluB an das Reagan-Gorbatschow-
Treffen und gelegentlich der Wiener und Stockhol-
mer Gespriache aufgekommen. Im nicht-militéri-
schen Bereich haben die Treffen von Ottawa, Buda-
pest und Bern zu einer Wiederaufnahme und Fort-
setzung des Dialogs gefiihrt und bestimmte kon-
krete Vorschldge sind formuliert worden. Dariiber
hinaus ist die Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa im vergangenen Monat in Genf
in einem glinstigeren Klima zusammengetreten und
hat konstruktive Entscheidungen getroffen, vor al-
lem hinsichtlich des Ost-West-Handels.

Trotz aller Hindernisse hat es positive Entwicklun-
gen gegeben und wenn man unseren traditionellen
Ansatz in Betracht zieht, der ja darin besteht, Ver-
standigung anzustreben, so glaube ich, dafl wir hof-
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fen konnen, daB diese VI. Konferenz einen wir-
kungsvollen und echten Beitrag zur kontinuierli-
chen Verbesserung des Klimas in den Beziehungen
in Europa und zur Vorbereitung des Wiener Folge-
treffens leisten wird.

Im Anschlufl an die Er6ffnungsfeier und am Diens-
tag, 27. Mai 1986, fanden Plenarsitzungen statt. Da-
bei kam es zu folgenden Beschliissen der Konferenz:

— Auf Vorschlag des Prasidenten der interparla-
mentarischen Gruppe Ungarns, Sandor Barcs,
wurde Bundestagspréasident Dr. Philipp Jennin-
ger zum Présidenten der Konferenz gewahlt.

— Fiir das Amt eines Vizeprédsidenten der Konfe-
renz wurde auf Vorschlag der Delegation der
interparlamentarischen Gruppe der Bundesre-
publik Deutschland Abg. Frau Geiger benannt.

— Zu weiteren Vizepréasidenten der Konferenz wur-
den gewidhlt: R. Urbain (Belgien), P. Voutov (Bul-
garien), Frau M. Geiger (Bundesrepublik
Deutschland), R. Pedersen (Ddnemark), H. Fech-
ner (Deutsche Demokratische Republik), E. Helle
(Finnland), A. Fosset (Frankreich), T. Loulis
(Griechenland), P. J. Sheehan (Irland), F. Sophus-
son (Island), G. Amadei (Italien), M. Mejak (Ju-
goslawien), B. Friesen (Kanada), L. Bollendorff
(Luxemburg), K. de Vries (Niederlande), C. Low-
zow (Norwegen), H. Hesele (Osterreich), R.
Wojna (Polen), G. Rodrigues (Portugal), M. Ivascu
(Ruménien), S. Ericson (Schweden), H. Ott
(Schweiz), J. Marko (Tschechoslowakei), H.B.
Dogu (Tiirkei), L. Tolkounov (UdSSR), S. Barcs
(Ungarn), D. Anderson (Vereinigtes Konigreich),
N.D. Dicks (Vereinigte Staaten von Amerika),
A.Ghalanos (Zypern).

— Die wéhrend der letzten Konferenz in Budapest
beschlossene Zusammensetzung der Arbeits-
gruppe aus Vertretern der folgenden 18 Delega-
tionen wurde beibehalten:

Bulgarien, Bundesrepublik Deutschland, Déne-
mark, Deutsche Demokratische Republik, Finn-
land, Frankreich, Italien, Jugoslawien, Kanada,
Osterreich, Polen, Ruminien, Schweiz, Spanien,
Tschechoslowakei, UdSSR, Vereinigte Staaten
von Amerika und Vereinigtes Konigreich.

— Uber die Besetzung der Amter in den Ausschiis-
sen und in der Arbeitsgruppe wurde wie folgt
entschieden:

Ausschuf 1

(Fragen der Sicherheit in Europa, insbesondere
der Entspannung und Abriistung):

Vorsitzender: S. Ericson (Schweden)

Stv. Vorsitzende: L. Koulishev (Bulgarien)
J. Baumel (Frankreich)

D. Anderson (Vereinigtes
Konigreich)

Berichterstatter:

Ausschug II:

(Zusammenarbeit in den Bereichen Wirtschaft,
Wissenschaft, Technologie und Umwelt):

Vorsitzender: W. Lipski (Polen)

Stv. Vorsitzende: C. Lowzow (Norwegen)
A.W. Paulis (Niederlande)

Berichterstatter: M. Mejak (Jugoslawien)
Ausschug III:

(Zusammenarbeit in humanitédren und anderen
Bereichen):

Vorsitzende: Abg. Frau A. Renger (Bundes-

republik Deutschland)

Stv. Vorsitzende: S. Tikka (Finnland)

Berichterstatter: H. Kabas (Osterreich)
Arbeitsgruppe:
Vorsitzender: A. Ghalanos (Zypern)

Stv. Vorsitzende: H. Ott (Schweiz)

H. Fechner (DDR)

Berichterstatter: B. Friesen (Kanada).

Die Delegation der interparlamentarischen Gruppe
der Bundesrepublik Deutschland war in den Aus-
schiissen und der Arbeitsgruppe mit folgenden Mit-
gliedern vertreten:

Ausschup I

Abg. Berger (CDU/CSU)
Abg. Dr. Klejdzinski (SPD)

Ausschug II:
Abg. Prof. Dr. Diederich (Berlin) (SPD)
Abg. Dr. Frhr. Spies von Biillesheim (CDU/CSU)

Ausschup III:
Abg. Dr. Hirsch (FDP)
Abg. Frau Renger (Vorsitzende) (SPD)

Arbeitsgruppe:
Abg. Prof. Dr. Soell (SPD)
Abg. Frau Fischer (CDU/CSU).

In den Plenarsitzungen ergriffen 49 Redner das
Wort, darunter die Abg. Frau Geiger, Dr. Klejdzinski,
Berger, Prof. Dr. Diederich (Berlin) (in der Reihen-
folge ihrer Interventionen).

Frau Geiger (CDU/CSU):

Meine sehr verehrten Damen und Herren, liebe Kol-
legen,

Als Leiterin der Interparlamentarischen Gruppe der
Bundesrepublik Deutschland freut es mich ganz be-
sonders, daB3 die Interparlamentarische KSZE-Kon-
ferenz in Bonn stattfindet, und ich hoffe, Sie werden
sich in unserem Land wohlfiihlen. Wir werden unser
Bestes geben, um Ihnen den Aufenthalt so ange- -
nehm wie moglich zu gestalten.

Mit unserer Einladung an Sie wollten die deutschen
Parlamentarier unterstreichen, welch gro3e Bedeu-
tung gerade wir, die wir an der Nahtstelle zwischen
Ost und West, an der Nahtstelle der zwei grofien
Blocke leben, dem KSZE-Prozef3 beimessen. Um die-
ser Bedeutung gerecht zu werden, hat unsere
Gruppe EntschlieBungsentwiirfe vorgelegt, die sich
intensiv mit allen dreien der , Korbe* der Helsinki-
SchluBakte befassen und in denen wir sehr konkrete
Vorschldge machen.
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Unser Resolutionstext spiegelt die gesamte KSZE-
Diskussion wieder und will sie in einzelnen Punkten
ganz gezielt voranbringen. Wir erhoffen uns Fort-
schritte besonders im Bereich der Sicherheit und
der Respektierung der Menschenrechte, bei der Ter-
rorismusbekéampfung, auf dem Gebiet der Familien-
zusammenfithrung, bei den Kontaktmoglichkeiten,
den modernen Medien und nicht zuletzt beim Um-
weltschutz.

Auf diesen letzten Punkt, der in der 2. Kommission
behandelt wird, und der mir besonders am Herzen
liegt, m6chte ich etwas genauer eingehen:

Uber den Reaktorunfall von Tschernobyl sind viele
Menschen in unseren Landern sehr beunruhigt. Die
Fortschrittsgldaubigkeit und die ganz unbekiimmert
anspruchsvolle Lebenseinstellung bei vielen von uns
ist ins Wanken gekommen. Die radioaktive Bela-
stung, die aus der Sowjetunion liber uns gekommen
ist und unsere Luft, unseren Boden und unsere
Ernte verseucht hat, macht viele nachdenklich und
in ihrer Einstellung zur Kernenergie schwankend.

Gegeniiber der Radioaktivitat fithlen sich die Men-
schen hilflos, denn man kann die schédliche Wir-
kung nicht sehen, nicht héren, nicht fiihlen und nicht
schmecken, man kann sie mit den Sinnen nicht
wahrnehmen. Diese nur durch Abstrakte und weit-
gehend unbekannte MaBeinheiten mefibare Verseu-
chung empfinden wir als besonders unheimlich und
in ihrer Langzeitwirkung existenzbedrohend.

Das Unglick in Tschernobyl ist nicht durch héhere
Gewalt, wie etwa durch eine Naturkatastrophe aus-
gelést worden, sondern durch ein Versagen der
Technik und der Menschen. Der groBe deutsche
Staatsmann Bismarck sagte einmal:, Das Vertrauen
ist eine zarte Pflanze. Ist es zerstort, so kommt es
sobald nicht wieder*,

Unsere Aufgabe als Politiker ist es nun, dafiir zu
sorgen, daB es zur Zerstérung der zarten Pflanze
,Vertrauen“, des Vertrauens namlich, das die Men-
schen in Technik und Politik setzen, nicht kommen
wird.

Wir miissen dafiir sorgen, dafi es ein zweites Tscher-
nobyl nicht geben wird. Wir miissen liberzeugt sein
davon, daB keine Regierung im Atomzeitalter allein
nach ihren willkiirlichen machtpolitischen oder
wirtschaftlichen Interessen handeln darf und auch
nicht allein nach dem, was technisch machbar ist.
Alle Staaten miissen sich gerade im Bezug auf die
Kernkraft immer wieder fragen, ob sie alles tun,
oder getan haben, um die groBtmogliche Sicherheit
zu gewdhrleisten.

Wir fordern in unserer Entschlieung, da8 alle Staa-
ten, die Kernkraftwerke haben, die volle Verantwor-
tung libernehmen fiir die Sicherheit der Konstruk-
tion, der Herstellung des Betriebs und der Instand-
haltung der Kraftwerke. Genaue und umfassende
Informationen liber nukleare Not- und Unfalle miis-
sen auf schnellstem Wege weitergegeben werden
und nicht mit tagelanger Verspédtung wie im Fall von
Tschernobyl! Die Sicherheit der nuklearen Anlagen
muf standig verbessert und dabei der héchste inter-
nationale Standard erfiillt werden.

Den Vorschlag unseres Bundeskanzlers Dr. Kohl
nach Durchfilhrung einer internationalen Konfe-
renz liber Reaktorsicherheit unterstiitzen wir aus-
dricklich und hoffen, dafl es dabei zu einem interna-
tionalen Abkommen {iiber die Sicherheit bei Kern-
kraftwerken und die Hilfeleistungen sowie die Uber-
nahme der Folgekosten bei solchen Notféllen kom-
men wird.

Wir mussen auf allen Feldern, auf denen Mensch
und Umwelt Gefahren drohen, nach Verbesserun-
gen suchen. Wo diese nicht mdéglich sind, miissen
Alternativen gefunden werden. Wir haben deshalb
in unserem Antrag ausdriicklich darauf hingewie-
sen, daB auf internationaler Ebene die Grundlagen-
forschung iiber alternative Energiequellen und die
Programme iiber Energieeinsparung vorangetrie-
ben werden miissen. Uber der Katastrophe von
Tschernobyl darf jedoch nicht libersehen werden,
daf3 es nach wie vor andere grenziiberschreitende
Umweltprobleme gibt, z. B. beim Waldsterben und
beim Gewdsserschutz. Hier mufl unter anderem die
Konvention iiber die grenziiberschreitende Luftver-
schmutzung aktiv gefordert werden und bei der Wie-
ner KSZE-Folgekonferenz vorangetrieben werden.

Wir wissen, dal die moderne Technik dem Men-
schen dient, sein Leben erleichtert und es men-
schenwiirdiger macht. Dabei diirfen wir aber die ne-
gativen Seiten des technischen Fortschritts niemals
auBler Acht lassen. In dem MaB, in dem wir diese
zwiespidltige Aufgabe bewiltigen, wird das Ver-
trauen in die Politik sich festigen.

Wir Parlamentarier haben manchmal die Méglich-
keit zu klareren Bekenntnissen und Aussagen als
unsere Regierungen. Lassen Sie uns in dieser wich-
tigen Frage, die so sehr wie kaum eine andere un-
sere Zukunft und die Zukunft unserer Kinder be-
trifft, gemeinsam vorangehen!

Dr. Klejdzinski (SPD):
Meine sehr verehrten Damen und Herren,

die Eskalation des Wettriistens bestimmt das Welt-
geschehen; weltweit findet eine fortgesetzte Anhédu-
fung von Waffen statt.

Die DDR und die Bundesrepublik sind geradezu mit
Waffen gespickt.

Gewaltige Ristungskapazitdten werden weiterhin
aufgebaut, die Strategische Verteidigungsinitiative
und die Reaktion der UdSSR werden den Weltraum
in einer Art und Weise militarisieren, die wir alle
nicht wiinschen kénnen.

Téglich finden Verletzungen der Menschenrechte
und Grundfreiheiten statt. Wichtige Grundsétze der
Schlulakte von Helsinki liber die Zusammenarbeit
der Teilnehmerstaaten der Konferenz fur Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa in den Bereichen
der Wissenschaft und der Technik, der Wirtschaft
und im Umweltschutz werden unausgewogen ange-
wendet.

Radioaktiver fall-out macht vor Grenzen nicht halt.
In solch einem Fall miissen wir auf der sofortigen
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Unterrichtung bestehen, um notwendige Mafinah-
men fiir das jeweils eigene Volk treffen zu kénnen.

Denn die Schlulakte von Helsinki versteht — und
das mochte ich unterstreichen — unter Sicherheit
mehr als nur militdrisches Gleichgewicht. Nicht von
ungefahr ist die SchluBakte ein Regelwerk fiir das
Zusammenleben nach innerstaatlichem und inter-
nationalem Recht.

Der Geist von Helsinki duBert sich unter anderem in
den von allen Teilnehmerstaaten anerkannten Prin-
zipien, die die Beziehungen der Staaten leiten sollen.
Die Prinzipien der SchluBakte wollen allerdings
keine statische Sicherheit. Sie garantieren vielmehr
auch die Menschenrechte und das Selbstbestim-
mungsrecht der Volker. Européische Sicherheit ist
durch diese dynamischen Prinzipien auf die Zukunft
gerichtet. Sie eroffnet Perspektiven auf eine Evolu-
tion in unserem Kontinent hin zu einem Zustand, in
dem endlich die Menschenrechte in ihrer ganzen
Vielfalt geachtet werden und der Friede in Europa
gesichert ist.

Die SchluBBakte versteht unter Sicherheit und Frie-
den nicht eine Friedhofsruhe, wie Kant in seinem
Traktat ,Zum Ewigen Frieden“ schrieb, sondern
eine dynamische politische Ordnung, in der die Vo&l-
ker in gleichberechtigter Selbstbestimmung iiber
ihr Schicksal selbst entscheiden kénnen.

In gleichberechtigter Selbstbestimmung iiber ihr
Schicksal selbst entscheiden kénnen, dieses méchte
ich betonen und doppelt unterstreichen — wobei fiir
mich selbstverstandlich ist, daB die Findung der
gleichberechtigten Selbstbestimmung demokratisch
legitimiert sein mubB.

Meine Damen und Herren, ohne vertrauensbildende
MafBnahmen ist Entspannung nicht moglich. Ich bin
mir bewuflt, dal vertrauensbildende MafBnahmen
des beiderseitigen Handelns bediirfen. So ist es ei-
gentlich selbstverstandlich, daB die militdrische Ver-
trauensbildung in Europa das besondere aktuelle
Thema fiir die KSZE-Staaten ist.

Definitive Schritte zur Verringerung der Spannun-
gen und zur Starkung der Stabilitdt sind notwendig.

Vertrauensbildung beinhaltet Mainahmen, die da-
rauf gerichtet sind, Vertrauen und Sicherheit zu er-
hohen, indem die Ursachen der Spannungen besei-
tigt werden und zwar auf der Grundlage der welt-
weit anerkannten Prinzipien des Volkerrechts und
der UN-Charta.

Meine Damen und Herren, Vertrauensbildung ohne
Transparenz ist nicht moglich. Dies ist auch jetzt
wieder ganz deutlich geworden, als Europa unter
einer radioaktiven Wolke lag und die Bevolkerung
und die Regierungen iliber die Gefahren und das
Ausmall ihrer Bedrohung im unklaren gelassen
wurden.

Meine Damen und Herren, wir Abgeordneten kon-
nen eine klare Sprache sprechen und brauchen
nicht die diplomatische Vorsicht der Regierungen
walten zu lassen.

Meine Damen und Herren, der grundlegende Bei-
trag fiir die Stabilitét in Europa ist die Unverletzlich-
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keit der Grenzen und die Achtung vor der Integritit
und Souverénitét aller Staaten in ihren gegenwirti-
gen Grenzen in Europa. Wir unterstiitzen und be-
griilen es, stufenweise neue, wirksame und kon-
krete Schritte zu unternehmen, die darauf gerichtet
sind, einen Fortschritt in der Steigerung des Ver-
trauens und der Sicherheit, einen Fortschritt beim
Zustandekommen der Abriistung zu machen, um da-
mit den Zielen n&dherzukommen, Beziehungen zu
fordern und Bedingungen zu schaffen, unter denen
die Volker in Frieden, frei von jeglicher Bedrohung
oder Beeintrdchtigung ihrer Sicherheit leben kon-
nen.

Bis zum AbschluBl der Stockholmer KVAE-Gespra-
che bleibt uns nicht mehr viel Zeit, um ihnen weiter-
fiihrende Impulse zu geben. Viel steht hier auf dem
Spiel, denn die Konferenz fiir Vertrauensbildung
und Abriistung in Europa ist ein fundamentales Ele-
ment innerhalb des gesamten Abriistungsdialogs
und ihr Nicht-Gelingen wiirde einen tiefen Schatten
auch auf die anderen Verhandlungsforen werfen.
Ko6nnen wir erwarten, daB sich die Groméchte iiber
einschneidende Reduktionen ihrer Nuklearpoten-
tiale und andere epochale Sicherheitsprobleme einig
werden, wenn es nicht gelingt, bei den relativ be-
scheidenen konkreten MaBinahmen der Vertrauens-
bildung einen Anfang zu machen?

Wie kann die Sowjetunion hoffen, die Riistung im
Weltraum zu verhindern, wenn sie sogar, wie sie er-
klart, immer noch Schwierigkeiten hat, ihr européi-
sches Territorium fiir Vertrauensbildung zu 6ffnen?
Niemand will der Sowjetunion ins Schlafzimmer
blicken, wie seinerzeit Chruschtschow argwéhnte.
Aber ohne Transparenz ist kein Vertrauen mdoglich.

Die herzliche Bitte an die Sowjetunion, vom ,closed
shop* den Weg zur offenen Gesellschaft verstéarkt zu
gehen.

Es wére eine grofie Ermutigung fiir die Vélker Euro-
pas, wenn Stockholm als erstes der laufenden Rii-
stungskontrollforen konkrete Erfolge hétte.

Die Vélker Europas brauchen ein Zeichen der Hoff-
nung. Die Regierungen sollten ihre Chance niitzen,
solche Zeichen zu setzen.

Die KVAE ist der Ort, wo sich der Wille zu konkreten
Erfolgen am ehesten dokumentieren konnte.

Lassen Sie mich abschlieBend bemerken: Der Reak-
torunfall in Tschernobyl wird so lange das Ver-
trauen in Europa beeintrachtigen, wie nicht riick-
haltlose Aufklidrung iiber seine Ursachen und die
SicherheitsmaBBnahmen gegeben wird. Hier liegt die
Verantwortung der sowjetischen Regierung ganz of-
fen.

Wir freuen uns, daB Generalsekretiar Gorbatschow
inzwischen gesagt hat, daB er die Notwendigkeit ei-
ner besseren Information anerkennt. Aber wir miis-
sen in die Zukunft blicken, und wir miissen Ver-
trauen haben kénnen, daB wir auch in Zukunft friih-
zeitig und hinreichend informiert werden.

Vertrauen, Kooperation und Entspannung sind
nicht in einem Bereich allein zu haben, wenn man
sie in anderen Bereichen nicht aufkommen laft.

Vertrauen ist unteilbar.
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Berger (CDU/CSU):
Herr Prisident, meine Damen und Herren,

gestatten Sie mir drei knappe aber wie es sich fiir
einen Parlamentarier gehort, deutliche Bemerkun-
gen:

1. Der KSZE-Prozef8 soll Sicherheit und Stabilitat in
Europa fordern. Die SchluBakte von Helsinki ist
dafiir die Kursbestimmung. Sie ist keine Posi-
tionsbeschreibung. Der Weg zu mehr Stabilitét
muf offen bleiben und weiter geebnet werden im
Interesse unserer gemeinsamen Sicherheit.

Sicherheit ist mehr als nur ein militarisches
Gleichgewicht. Dies hat es ja als solches auch zu
keiner Zeit gegeben. Sicherheit braucht verlas-
liche Regeln fiir das Zusammenleben der Volker,
Volksgruppen und Staaten im innerstaatlichen
und internationalen Recht. Erst wenn alle Staa-
ten Europas die in der SchluSakte von Helsinki
vorangestellten Prinzipien einer guten Zusam-
menarbeit alltédglich anwenden und nicht nur in
Sonntagsreden beschwéren, wird dieses gemein-
same Haus zu einem Heim. Zu diesen Prinzipien
gehoren Menschenrechte und Selbstbestimmung
der Volker. Die SchluBakte von Helsinki versteht
unter Sicherheit und Frieden nicht den Kirch-
hofsfrieden. Solange in Staaten Europas Men-
schen nicht ihrer Wiirde gemas frei liber sich ent-
scheiden kénnen und Volker nicht politisch liber
sich selbst bestimmen konnen, ist Sicherheit und
Stabilitat in Europa noch ein fernes Ziel, fiir das
wir allerdings unabléssig arbeiten miissen.

Wenn die Sowjetunion am gemeinsamen Haus
Europas, von dem Generalsekretir Gorbatschow
gesprochen hat, mitbauen will, muf} sie aufhoren,
aufrechte Menschen nur deshalb als Kriminelle
zu verfolgen oder in psychiatrischen Kliniken zu
behandeln, weil diese bei ihren politischen Forde-
rungen sich auf die Schluakte von Helsinki beru-
fen. Sie darf auch nicht weiter durch direkte oder
indirekte politische Repression in einem Land im
Schatten ihrer Hegemonie den Keim einer freien
Gewerkschaftsbewegung unterdriicken, wie dies
gegeniiber Solidarnosc geschieht. Und unseren
Kollegen aus der DDR mdochte ich in diesem Zu-
sammenhang sagen: Gewdhren Sie in Ihrem
Land Freiziigigkeit und Menschenrechte, dann
konnen Sie auf Mauer und Stacheldraht verzich-
ten.

Wenn die genannten Prinzipien der SchluBakte
von Helsinki eine dynamische Ordnung beschrei-
ben, in der alle Volker Europas ihr Wohl in Frie-
den und Freiheit verwirklichen konnen, dann
liegt die strikte Einhaltung dieser Prinzipien auch
im wohlverstandenen sowjetischen Interesse.

2. Mehr Sicherheit in Europa im Zuge einer gesamt-
strategischen Stabilitdt ist nicht ohne mehr Ver-
trauen zu haben. Alle positiven Ansétze, die wir
zumindestens im Bereich des Deklaratorischen,
im Vorfeld des und seit dem Genfer Gipfel vom
November 1985 in den Vorschldgen beider Seiten
gehort haben, werden ersticken, wenn die Stock-
holmer KVAE ohne Ergebnis bleibt. Von der kon-
trollierten weltweiten Vernichtung der Chemie-
waffen, die nach meiner Einschétzung ohne Si-

cherheitsverlust fiir beide Seiten jederzeit mog-
lich seine sollte, iiber die umféngliche Verringe-
rung der Atomwaffen bis zur Herstellung eines
ungefiahren konventionellen Gleichgewichtes in
Europa als Grundlage einer gleichen Sicherheit
fur alle, nichts wird leichter gehen, wenn es nicht
geldange, in Stockholm mehr Vertrauen zu schaf-
fen und verbindliche, militdrisch wirksame ver-
trauensbildende MaBnahmen miteinander zu ver-
einbaren. Der sowjetische Generalsekretir hat
seit Januar 1986 interessante Vorschliage ge-
macht. Da scheint Bewegung moglich zu sein.
Doch muf} diese erzielt werden an den Verhand-
lungstischen. Deklamationen geniigen nicht.

Da bleibt nicht mehr viel Zeit bis zur néchsten
Folgekonferenz. Viel steht hier auf dem Spiel.
Denn die KVAE ist ein Schliisselelement inner-
halb des gesamten Abriistungsdialogs. Ihr Nicht-
gelingen wiirde einen tiefen Schatten auf die an-
deren Verhandlungsforen werfen. Konnen wir er-
warten, daf} sich die Gro8maéchte iiber einschnei-
dende Reduktionen ihrer Atompotentiale und an-
dere fundamentale Sicherheitsprobleme einig
werden, wenn es nicht gelange, bei den relativ
bescheidenen konkreten MafBinahmen der Ver-
trauensbildung einen Anfang zu machen?

Wie kann die Sowjetunion hoffen, die Riistung im
Weltraum zu verhindern, wenn sie sogar immer
noch Schwierigkeiten hat, ihr européisches Terri-
torium fiir Vertrauensbildung zu o6ffnen? Nie-
mand will der Sowjetunion ins Schlafzimmer
blicken, wie seinerzeit Chruschtschow argwodhnte.
Aber ohne Transparenz ist kein Vertrauen mog-
lich. Die KVAE ist der Ort, wo sich der Willen zu
konkreten Erfolgen in der Abriistung am ehesten
dokumentieren 1a3t.

. Ich wiederhole: Vertrauensbildung ohne Transpa-

renz ist nicht moglich. Das haben wir auch anlaB3-
lich des Reaktorunfalls in Tschernobyl gesehen.
Der Reaktorunfall in Tschernobyl wird so lange
das Vertrauen in Europa beeintréchtigen, wie
nicht riickhaltlose Aufklarung iber seine Ursa-
chen und die Sicherheitsmafinahmen gegeben
wird. Und das ist leider bis heute noch nicht der
Fall. Die sowjetische Fithrung ist hier in zweifa-
cher Hinsicht verantwortlich: Einmal als Betrei-
berin von Kernkraftwerken, die nicht dem heute
moglichen Stand der Sicherheit entsprechen; und
zweitens, weil sie durch ihre unterlassene Infor-
mation nichts zur Schadensbegrenzung beigetra-
gen hat. Die Gemiisebauern in meinem Pfélzer
Wahlkreis waren die Leidtragenden, leider nicht
die einzigsten.

Ich freue mich jedoch, dal Generalsekretir Gor-
batschow inzwischen die Notwendigkeit einer
besseren Information anerkennt. Dies kénnte der
Anfang einer besseren Zusammenarbeit auf dem
Gebiete der Reaktorsicherheit und des Strahlen-
schutzes sein, wie sie auch von Bundeskanzler
Helmut Kohl angeregt worden ist.

Vertrauen, Kooperation und Entspannung sind
nicht isoliert in einem Bereich zu haben, wenn
man sie in anderen Bereichen nicht ebenso ver-
wirklicht. Denn Vertrauen ist ebenso unteilbar
wie der Entspannungsprozef3.
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Prof. Dr. Diederich (Berlin) (SPD):
Herr Prasident, meine Damen und Herren!

Die Hoffnung vieler Menschen ruht auf der Schlu83-
akte der Konferenz von Helsinki, auf den dort be-
schlossenen Prinzipien und auf dem Proze8 der sich
daraus ergibt.

Aber es darf nicht nur bei ,konferenzbildenden*
MafBinahmen bleiben.

Ich stimme unserem Freund Benno Friesen zu, der
gestern hier sprach: Vertrauen erfordert auch prak-
tische und sichtbare Schritte, die das Leben der
Menschen erleichtern.

Meine Damen und Herren, ich bin mir mit vielen
Rednern einig. Unser oberstes Gebot in dieser Zeit
ist: Die Riistungsspirale muf8 aufhéren sich zu dre-
hen. Wir alle setzen groBe Hoffnungen darauf, da3
die groBen Maéachte zu positiven Ergebnissen kom-
men,

Die deutschen Sozialdemokraten haben wiederholt
gefordert, da3 auch die Angebote des Generalsekre-
tidrs Gorbatschow ernsthaft und intensiv und griind-
lich gepriift werden miissen. Dazu gehort auch die
Unterlassung von Dingen, die den Diskussionspro-
zef3 storen konnen. Ich meine insbesondere die
Atomwaffentests.

Meine Damen und Herren, wir Deutschen verstehen
die Befiirchtungen der UdSSR in Hinblick auf ihre
Sicherheit. Aber: Die Menschenrechtsfrage darf
nicht von den Fortschritten in anderen Gebieten ab-
héngig gemacht werden. Wir konnen die Menschen-
rechtsfrage nicht von der Frage der Fortschritte im
Bereich der Abriistung abkoppeln.

Die Frage, die uns in diesem Saal gestellt ist, heiB3t:
Konnen kleinere und mittlere Lander in diesem Pro-
zef3 etwas bewirken?

Ich moéchte ausdriicklich ja dazu sagen. Die Vor-
schlage zum Abkommen iiber Chemiewaffen etwa,
die die Sozialistische Einheitspartei Deutschlands
und die Sozialdemokraten ausgehandelt haben und
die eine Grundlage fiir weitere Diskussionen dar-
stellen kénnen, sind ein solches Beispiel. Fiir uns
ergibt sich als wichtigste Forderung fiir die néchste
Runde: Die Mittelstreckenwaffen in Europa miissen
begrenzt und schlieBlich herausgenommen werden.

Meine Damen und Herren, ich bin Berliner und ich
lebe wie zwei Millionen andere West-Berliner auf
der Nahtstelle zwischen Ost und West in dieser ge-
teilten Stadt. Der KSZE-Prozel3 war eng verbunden
mit dem Vier-Mé#chte-Abkommen, das zu einem Sta-
tus gefiihrt hat, der den Menschen hilft. Es hat Fort-
schritte gegeben, weil Willi Brandt von diesem Pult
aus die Politik der kleinen Schritte begriindet hat.
Und das ist — das sage ich ausdriicklich auch hier —
nicht nur das Verdienst der Bundesrepublik
Deutschland, sondern auch der DDR. Ich mochte
ausdriicklich den Namen von Erich Honecker er-
wahnen.

Aber: die Teilung Europas ist damit noch nicht been-
det. Wir sind von einer Normalitat weit weg. Es muf3
eine Weiterentwicklung im Interesse der Menschen
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geben. Gerade im Hinblick auf das, was gestern in
Berlin bekannt geworden ist — neue MaBnahmen
an der Grenze — mochte ich auch der DDR zurufen:
Einseitige MaBnahmen kénnen schédlich sein, weil
Entspannung nicht geférdert und Miftrauen gesat
wird.

Meine Damen und Herren, wir sind Parlamentarier.
Wir miissen horen, was die Menschen heute wollen.
Ich habe in meinem Biiro hier eine gro3e Zahl von
Zuschriften von Menschen, die mit ihren Familien
zusammengefiihrt werden wollen. Ich mochte des-
halb insbesondere an unsere Nachbarn in Polen,
aber auch an die DDR appellieren, hier grofziigiger
zu sein.

Es geht nicht, da3 Menschen, die ausreisen wollen
aus einem Land, sofort der Personalausweis abge-
nommen wird und ihre Freiziigigkeit beschnitten
wird, ohne daB sie konkrete Antwort erhalten. Es
geht nicht, das immer mehr Biirger in der DDR ver-
pflichtet werden, Westkontakte abzubrechen und zu
vermeiden.

Ein letzter Gedanke: In Budapest haben wir auf un-
sere Initiative die Zusammenarbeit im Umwelt-
schutz in die Resolution aufgenommen. Es wird und
muf3 Aufgabe dieser Konferenz sein, die Forderung
nach der Zusammenarbeit in Fragen der Sicherheit
der Kernkraftwerke, in Fragen der gegenseitigen In-
formation und der gegenseitigen Hilfeleistungen in
unsere Resolution aufzunehmen. Hochste Sicher-
heit im Bereich dieser gefdhrlichen Technologie ist
eine internationale Verpflichtung im Interesse der
Menschenrechte.

Und ich appelliere an alle Parlamente, die hier in
diesem Hause versammelt sind, auf ein Abkommen
hinzuarbeiten, das uns die Zusammenarbeit im
Interesse der Menschen moglich macht; das es uns
moglich macht, auch in gemeinsamer Grundlagen-
forschung verschiedenartige alternative Energie-
quellen zu entwickeln und neu zu finden, damit wir
auf diesem Gebiet schneller vorankommen.

Denn alle Gesellschaften brauchen Energie, aber
alle Menschen brauchen Sicherheit. Ich glaube, nur
durch kooperatives Vorgehen kann Vertrauen gebil-
det werden, das die Grundlage jeden Friedens ist.

Ich danke Ihnen!

Am Mittwoch, 28. Mai 1986, Donnerstag, 29. Mai, und
Freitag, 30. Mai 1986, fanden die Sitzungen der Aus-
schiisse und ihrer Redaktionsausschiisse sowie der
Arbeitsgruppe statt.

In der abschlieBenden Plenarsitzung am Samstag,
31. Mai 1986, billigte die Konferenz einstimmig die
ihr vorgelegten Entwiirfe der Schlufiresolutionen
(s. Anlage II). Ein von der kanadischen Delegation
miindlich eingebrachter Anderungsantrag fand da-
bei Berticksichtigung. ’

Nach Annahme der Schlufiresolutionen ergriffen die
Delegierten Prof. Dr. Ott (Schweiz), Wojna (Polen)
und Verde (Spanien) das Wort. Alle Redner dankten
im Namen der neutralen, der Ostlichen und der west-
lichen Gruppen dem Gastgeber und dem Konferenz-
prasidenten, Bundestagsprasident Dr. Jenninger,
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fiir eine in jeder Hinsicht hervorragende Durchfiih-
rung und Organisation der VI. Interparlamentari-
schen Konferenz tiber europaische Zusammenarbeit
und Sicherheit. Der Deutsche Bundestag habe alles
in seinen Kréften stehende getan, zum Erfolg dieser
Konferenz beizutragen. Die Redner zeigten sich ins-
besondere befriedigt dariiber, daf die SchluBiresolu-
tionen von allen Teilnehmerstaaten verabschiedet
wurden und fiihrten dies u.a. auch auf die Kon-
ferenzatmosphire von Bonn zuriick. Die Interparla-
mentarische Union habe gezeigt, in welcher Weise
Parlamentarier den Prozel der KSZE vorantreiben
und ihre Inhalte in die Tat umzusetzen in der Lage
seien. Auf diesem Wege gelte es nunmehr voranzu-
schreiten.

Der Leiter der ruménischen Delegation und Vize-
prasident der GroBen Nationalversammlung von
Rumanien, Prof. Dr. Ivascu, lud die Delegierten nach
Bukarest zur VII. Interparlamentarischen Konfe-
renz liber europaische Zusammenarbeit und Sicher-
heit im Jahre 1989 ein. Er brachte die Hoffnung zum
Ausdruck, daBl man bis dahin weiteren Erfolg in der
friedlichen Zusammenarbeit vorweisen konne.

Die SchluBansprache hielt Bundestagsprésident
Dr. Philipp Jenninger:

Meine Damen und Herren, liebe Kolleginnen und
Kollegen,

eine arbeitsreiche Woche liegt hinter uns. In den
zuriickliegenden Plenar- und AusschuBlsitzungen
haben wir uns mit den wichtigen Fragen und Pro-
blembereichen befaBt, die die Weiterfilhrung des mit
der SchluBakte von Helsinki verbundenen Prozes-
ses betreffen. Den Versuch, richtungsweisende Im-
pulse zu vermitteln, haben wir alle ernsthaft betrie-
ben. Die SchluBiresolutionen, die wir soeben verab-
schiedet haben, geben Zeugnis von unseren parla-
mentarischen Bemiihungen, den Regierungen fiir
die Verhandlungen in Stockholm und Wien klare
und entscheidende Vorgaben zu machen. Eine Wiir-
digung der Resolutionen, der Diskussionen in den
Sitzungen des Plenums und der Ausschiisse ebenso
wie zahlreicher Gespréache der letzten Tage ergibt,
daB diese VI. Interparlamentarische Konferenz in
Bonn durchaus eine Chance hat, die Sicherheit in
Europa zu festigen, das Fundament der europai-
schen Zusammenarbeit zu stirken und das Ver-
trauen zwischen den Voélkern zu einem bestimmen-
den Faktor zu entwickeln.

Die Schwerpunkte unserer sachlichen Arbeit ent-
sprachen den drei Bereichen der Helsinki-SchluB-
akte.

Unsere Beratungen waren von der gemeinsamen
Hoffnung getragen, daB unsere Uberlegungen sich
in der Stockholmer KVAE als fruchtbar erweisen,
wo wir versuchen, durch die Herstellung von Be-
rechenbarkeit und Vorhersehbarkeit im Sicher-
heitsbereich Vertrauen zu bilden.

Im Bereich der Zusammenarbeit in Wirtschaft, Wis-
senschaft und Technik zogen wir Konsequenzen aus
der Einsicht, daBl wir auch in der durch moderne
Technik bestimmten Lebenswelt auf engere Koope-

ration angewiesen sind, in der jeder seine Verant-
wortung wahrnehmen muB fiir die Wirkungen sei-
nes Handelns auf andere Staaten.

Wir haben gemeinsame Aufforderungen an unsere
Regierungen gerichtet, Voraussetzungen zu verlan-
gen, unter denen es die Menschen leichter haben, die
Grenzen zu liberschreiten, voneinander Kenntnis zu
nehmen und sich in aller Freiheit untereinander zu
verstandigen.

Einige Kolleginnen und Kollegen haben darauf hin-
gewiesen, man kénne von den Beratungen einer Ta-
gungswoche nicht die Lésung all jener die Zusam-
menarbeit und Sicherheit betreffenden Probleme
erwarten, derer sich die Diplomaten seit Jahren an-
nehmen. Fiir uns Parlamentarier sollte gelten, und
darauf habe ich zu Beginn der Konferenz hingewie-
sen, daB wir uns freier und ungezwungener als die
Regierungen iiber wichtige Fragen der Zusammen-
arbeit und Sicherheit aussprechen konnen.

Wie weit unsere Bemiithungen Erfolg haben werden,
ist hier und heute nicht voraussehbar. Wie immer
man aber das Ergebnis unserer Arbeit bewerten
mag, eines diirfte feststehen: Wir haben mit unseren
Bemiihungen eine Grundlage gefestigt, zu der zwei
wichtige Komponenten gehéren:

1. Vertrauen zueinander zu finden und
2. die Sicherheit und Zusammenarbeit zu stirken.

Ich bin zuversichtlich, da die Biirger in unseren
Landern erkennen, welche Wirkung von unseren Be-
ratungen ausgeht.

Entscheidend ist, das zu verwirklichen, was in der
SchluBBakte von Helsinki vereinbart wurde.

Lassen Sie mich abschlieBend, meine verehrten Kol-
leginnen und Kollegen, ein Wort des Dankes an alle
Mitarbeiter des Internationalen Sekretariats in
Genf und auch an die Mitarbeiter des Deutschen
Bundestages fiir ihren Einsatz bei der Vorbereitung
und Durchfithrung dieser Konferenz richten.

IThnen, meine Damen und Herren, danke ich, daB3 Sie
zu dieser VI. Interparlamentarischen Konferenz
iiber europaische Zusammenarbeit und Sicherheit
in die Bundesrepublik Deutschland gekommen sind.
Ich hoffe sehr, daB3 Sie alle ereignisreiche, interes-
sante und — auch das Wetter war uns ja wohlgeson-
nen — schone Tage verlebt haben. Ich wiinsche
Thnen allen eine gute Heimreise und alles Gute fiir
Ihre weitere parlamentarische Arbeit im Interesse
der Zielsetzung der Interparlamentarischen Union.

Die VI. Interparlamentarische Konferenz iiber euro-
pdische Zusammenarbeit und Sicherheit ist ge-
schlossen.

IV.

Am 27.Mai 1986 fand unter Vorsitz der deutschen
Delegationsleiterin, Frau Michaela Geiger, MdB,
eine Sitzung der Parlamentarierinnen statt. An die-
ser Sitzung nahmen 27 Parlamentarierinnen aus 12
Landern teil.
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Die Parlamentarierinnen behandelten zunichst all-
gemeine, die Stellung der Frau betreffende Pro-
bleme, deren Bedeutung sich aus dem Zusammen-
hang mit dem Inhalt der drei Kérbe der SchluBakte
von Helsinki ergibt. Hierbei wurde darauf hingewie-
sen, daB eine umfassende Erorterung den Beratun-
gen des der 76. Interparlamentarischen Konferenz
am 5. Oktober 1986 vorgeschalteten Treffens der
Parlamentarierinnen vorbehalten ist. Den Fragen
der Gleichstellung der Frauen in der Arbeitswelt so-
wie ihrer rechtlichen und sozialen Gleichstellung in
der Gesellschaft sollte dabei vordringliches Inter-
esse zugewandt werden.

Sodann trug die deutsche Delegationsleiterin den
Sachstand in bezug auf den wahrend des Treffens
der Parlamentarierinnen auf der 75. Interparlamen-
tarischen Konferenz am 9. April 1986 in Mexiko-
Stadt gefaBten BeschluB vor, eine Anderung der
Konferenzstatuten zu beantragen mit dem Ziel, die
Einbindung von Parlamentarierinnen in die zu den
interparlamentarischen Konferenzen entsandten
nationalen Delegationen obligatorisch zu machen.
Frau Geiger teilte mit, da8 die Gruppe der Bundesre-
publik Deutschland in der IPU zwischenzeitlich den
Antrag an das Generalsekretariat in Genf gerichtet
und den Inhalt nach einer Riicksprache mit dem
stellvertretenden Generalsekretdr ergdnzt habe.
Der deutsche Antrag orientiere sich eindeutig an der
in Ottawa am 7. September 1985 verabschiedeten
Resolution des Interparlamentarischen Rates, die
darauf abzielt, die Gleichheit der Rechte und Verant-
wortlichkeiten von Mannern und Frauen hervorzu-
heben.

Die Fassung des deutschen Antrages wurde von al-
len Teilnehmerinnen unterstiitzt.

V.

Der VI. Interparlamentarischen Konferenz iiber eu-
ropédische Zusammenarbeit und Sicherheit kann ein
beachtlicher Erfolg bescheinigt werden. Er beruht
auf der Tatsache, daB die 30 Delegationen die um-
fangreichen SchluBiresolutionen zu allen drei Kor-
ben der KSZE-SchluBakte sowie zu den Folgen der
VI. Interparlamentarischen KSZE-Konferenz ein-
miitig verabschiedet haben. Die Delegierten haben
damit einen Beitrag geleistet, der deutlich zeigt, da
und wie es moglich sein kann, die in der SchluBakte
von Helsinki beschriebenen Absichten in die Wirk-
lichkeit umzusetzen und weiterzuentwickeln.

Die Bonner Schluiresolutionen sind Empfehlungen
der Parlamentarier fiir die Regierungen, die im
Spatherbst dieses Jahres in Wien wiahrend der
III. KSZE-Folgekonferenz liber praktische Schritte
der Zusammenarbeit weiter verhandeln werden.
Der Inhalt der Bonner SchluBresolutionen, an deren
Zustandekommen die Delegation der Gruppe der
Bundesrepublik Deutschland einen beachtlichen
Anteil hatte, nimmt zwischen den zu Ende gehenden
Verhandlungen von Stockholm und den im Herbst in
Wien beginnenden Verhandlungen einen hervorra-
genden Stellenwert ein. DaBl es im Zusammenwir-
ken mit westlichen, neutralen und 6stlichen Delega-
tionen gelang, auch die sowjetische Delegation zur
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Zustimmung zu den Schluiresolutionen zu bewegen,
ist ein wichtiger Bestandteil fiir das Zustandekom-
men des Konferenzergebnisses. Hierbei war einmal
ausschlaggebend, dal das Konsensprinzip einen
Druck erzeugte, den alle Delegationen spiirten und
der gleichzeitig Antrieb fiir eine konstruktive Mitar-
beit in diesem wichtigen Parlamentarierforum war.
Dem Druck auszuweichen hitte bedeutet, den Erfolg
von vornherein in Frage zu stellen. Zum anderen
mag ein Beitrag von dem Ergebnis jener Gesprache
ausgegangen sein, die der Konferenzprasident, Bun-
destagsprasident Dr. Philipp Jenninger, der Rats-
préasident, Dr. Hans Stercken sowie die Vorsitzende
des III. Ausschusses, Zusammenarbeit in humanita-
ren und anderen Bereichen, Frau Vizeprasidentin
Annemarie Renger, mit zahlreichen Delegations-
chefs und Delegierten gefiihrt haben.

Keineswegs war wéhrend der Ausschufisitzungen
am dritten, vierten und fiinften Konferenztag vor-
auszusehen, daB es zu der im Konsenswege getrage-
nen Verabschiedung der SchluBiresolutionen kom-
men wiirde. Neben materiellen waren es auch for-
melle Kriterien, deren Erdrterung zu Schwierigkei-
ten fiihrte. So wurde von den Delegierten der UdSSR
bestritten, dal neben der gewahlten Vorsitzenden
des Ausschusses III, Frau Vizeprasidentin Annema-
rie Renger, ein weiterer Delegierter der Gruppe der
Bundesrepublik Deutschland diesem Ausschuf} als
Mitglied angehoren konne. Daf3 schlieBlich auch die-
ser Punkt ausgeraumt werden konnte, lag nicht al-
lein an den Vorschriften der Geschaftsordnung, son-
dern auch an deren souverdner Auslegung durch die
Ausschuf3vorsitzende.

Die in den Ausschiissen erzielten Ergebnisse sind
der Beweis eines intensiven Bemiihens, sich den Ar-
gumenten Dritter zu 6ffnen und bei aller Gegensatz-
lichkeit zu versuchen, entsprechend den Zielen der
Interparlamentarischen Union die gemeinsame Ver-
antwortung durch gemeinsames Handeln zum Aus-
druck zu bringen. Wenn der polnische Delegations-
leiter, Wojna, am Ende der Konferenz in seiner
SchluBansprache von dem ,,neuen Begriff gemeinsa-
mer Sicherheit" sprach, dessen Bedeutung gerade in
den Erorterungen der VI. Interparlamentarischen
Konferenz iiber europédische Zusammenarbeit und
Sicherheit zum Ausdruck gekommen sei, so traf er
den Kernpunkt der Bonner Konferenzatmosphire
sehr genau.

Als bedauerlich kann eigentlich nur festgehalten
werden, da3 eine Delegation der Vereinigten Staa-
ten von Amerika fehlte. Die Aussage der deutschen
Delegationsleiterin, Frau Michaela Geiger, daB die
Deutschen bei der Konferenz ,auch den Part der
Amerikaner mit iibernehmen muBten“, wird sicher-
lich nicht dadurch entkraftet, da anderweitige Ver-
pflichtungen den einzigen nominierten amerikani-
schen Delegierten, Congressman Dicks, davon ab-
hielten, mehr als nur ein paar Stunden an den Bera-
tungen in Bonn teilzunehmen.

Die hohe Bedeutung, die die Bundesrepublik
Deutschland als gastgebendes Land dem KSZE-Pro-
zel3 und der VI. Interparlamentarischen Konferenz
entgegenbringt, kam auch wahrend des Empfangs
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zum Ausdruck, den Bundesprasident Dr. Richard
von Weizsacker den Delegationsleitern und ihren
Stellvertretern gab. Der Bundesprasident unter-
strich die Rolle der Parlamente als eigenstidndige
Kraft im KSZE-Prozef3 und die ihnen gewihrten
Moglichkeiten, den Regierungen Vorgaben fiir ihre
Verhandlungen zu tibermitteln.

Die von Bundestagsprasident Dr. Philipp Jenninger
am SchluB seiner Eréffnungsansprache gestellte
Frage ,,an uns selbst, ob wir alles in unseren Kréaften
Stehende getan haben oder tun, den Menschenrech-
ten und Grundfreiheiten einschlieSlich der Glau-
bens-, Gewissens-, Religions- und Uberzeugungsfrei-
heit, diesen Freiheiten, ohne die es keinen wirklich
gesicherten Frieden gibt, zum Durchbruch zu ver-
helfen”, ist bei aller Zufriedenheit liber die verab-

Frau Michaela Geiger, MdB
Leiterin der Delegation

schiedeten Resolutionen natiirlich unbeantwortet .
geblieben. Gleichwohl ist man der Beantwortung
dieser gerade fiir die deutsche Delegation so wichti-
gen Frage dadurch ndher gekommen, da3, wie Rats-
prasident Dr. Stercken es ausdriickte, ,wir einge-
hend begriindet haben, welchen Beitrag wir zu Frie-
den und Sicherheit, zu Zusammenarbeit und Ent-
wicklung, zu Gerechtigkeit und Freiheit leisten®.

Der Erfolg der VI. Interparlamentarischen Konfe-
renz liber europdische Zusammenarbeit und Sicher-
heit hangt davon ab, ob es den Parlamentsdelegatio-
nen der teilnehmenden Staaten gelingen wird, aus
der Begriindung der SchluBiresolutionen die notwen-
digen Konsequenzen fiir die Errichtung einer funda-

mentalen gemeinsamen Sicherheit zu ziehen.

Prof. Dr. Hartmut Soell, MdB
Stellvertretender Leiter der Delegation
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Anlage 1

Entwiirfe der SchluBresolutionen

vorgelegt von den interparlamentarischen Gruppen
folgender Lander:

Belgien, Déanemark, Bundesrepublik Deutschland,
Frankreich, Island, Italien, Kanada, Luxemburg,
Niederlande, Norwegen, Portugal, Spanien und Ver-
einigtes Konigreich.

Aligemeiner Teil

Die VI. Interparlamentarische Konferenz i{iber euro-
péaische Zusammenarbeit und Sicherheit*)

bekriftigt erneutdie Grundséatze und Empfehlungen
der Dokumente der vorausgegangenen fiinf Inter-
parlamentarischen Konferenzen iiber europdische
Zusammenarbeit und Sicherheit,

begriift bestimmte Entwicklungen in den Ost-West-
Beziehungen in der letzten Zeit und hofft, daB diese
zu einer Verbesserung der Beziehungen sowie zu
ausgedehnteren Kontakten einschlieBlich regel-
maBiger Begegnungen auf hoher Ebene und einer
breiten Zusammenarbeit im gesamten Spektrum
der Ost-West-Fragen fiihren mogen,

ist iiberzeugt, dal samtliche an der KSZE teilneh-
menden Staaten unabhédngig von ihrer GroBe eine
Rolle bei den fortlaufenden. Bemithungen zur Errei-
chung dieses Ziels zu spielen haben, und daB die
KSZE ein Forum von zentraler Bedeutung fiir diese
Bemiihungen darstellt,

betont, dafl die Teilnehmerstaaten sich in dem
. SchluBdokument von Madrid darauf geeinigt haben,
daBl erneute Anstrengungen unternommen werden
sollten, um der SchluB3akte durch konkrete ein-,
zwei- und mehrseitige MaBnahmen zu ihrer vollen
Wirksamkeit zu verhelfen, und dafl die Zukunft des
KSZE-Prozesses ausgewogene Fortschritte in samt-
lichen Teilbereichen der SchluBakte erfordert,

ist liberzeugt, daB in einer schwierigen internationa-
len. Lage der KSZE-Prozefl seine entscheidende
Funktion als Forum bewiesen hat, durch welches die
Fortfiihrung des Dialogs zwischen Ost und West in
verschiedenen Bereichen einschliellich der Sicher-
heitsproblematik gewdhrleistet wird, und daB er Ge-
legenheiten zu Kontakten auf hoher Ebene zwi-
schen den Teilnehmerstaaten bietet,

begriiftdie Entschlossenheit, mit der sich die KSZE-
Teilnehmerstaaten anldBlich des Treffens zum
10. Jahrestag der Unterzeichnung der SchluBakte in
Helsinki vom 27. Juli bis zum 1. August 1985 fiir eine
Fortsetzung des Prozesses aussprachen,

*) Die Worter ,Europa“ und ,europdisch”, so wie sie im
vorliegenden Text verwendet werden, implizieren soweit
geeignet auch den Einschlufl von Kanada und der Verei-
nigten Staaten von Amerika als teilnehmende Lénder.
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anerkennt die positiven Aspekte der Durchfiihrung
der SchluBakte von Helsinki und des Schlu8doku-
ments von Madrid, ihren Beitrag zur Entwicklung
konstruktiver Beziehungen zwischen den Teilneh-
merstaaten und die Linderung des Schicksals einer
groflen Zahl von einzelnen Biirgern dieser Staaten.
Bedauert gleichzeitig die schwerwiegenden Verlet-
zungen einer Reihe von Grundsétzen und Vorschrif-
ten der SchluBBakte dort, wo sie sich ereignen, sowie
das anhaltende Unvermodgen von Teilnehmerstaa-
ten, die in Helsinki und Madrid eingegangenen Ver-
pflichtungen einzuhalten, was insbesondere fiir den
Bereich der Menschenrechte und der Grundfreihei-
ten sowie der menschlichen Kontakte gilt,

betont die Bedeutung des Ergebnisses der Madrider
Folgekonferenz, welche durch die Verabschiedung
eines substantiellen Dokuments dem KSZE-Proze
einen neuen Impuls verliehen hat,

erinnert an den Bericht der Expertenkonferenz von
Athen liber die friedliche Beilegung von Streitigkei-
ten sowie die Empfehlungen im Bericht des in Vene-
dig veranstalteten Seminars zur wirtschaftlichen,
wissenschaftlichen und kulturellen Zusammenar-
beit im Mittelmeerraum,

unterstreicht den Wert der Gespréache anlaBlich der
Konferenz in Ottawa uber Menschenrechte und
Grundfreiheiten,

des Kulturforums in Budapest,

der Konferenz tiber menschliche Kontakte in Bern,
und berticksichtigt die Empfehlungen, die bei diesen
Konferenzen vorgelegt wurden,

unterstreicht die Bedeutung der in Stockholm statt-
findenden Konferenz iiber vertrauensbildende Maf-
nahmen und Abriistung in Europa (KVAE) als we-
sentlichen und integralen Bestandteil des durch die
KSZE in Gang gebrachten multilateralen Prozesses
und als Bemiihung um eine Verringerung der Ge-
fahr militarischer Konfrontationen in Europa, und
ist liberzeugt, daB die Konferenz vor Beginn der drit-
ten KSZE-Folgekonferenz, die am 4. November die-
ses Jahres in Wien beginnen wird, ein substantielles
Ergebnis erarbeiten diirfte,

ist tiberzeugt, daB die KSZE-Folgekonferenz in Wien
ausgewogene Fortschritte in sdmtlichen, durch die
SchluBakte und das SchluBdokument von Madrid
abgedeckten Gebieten férdern und somit einen Bei-
trag zu Vertrauen und Zuversicht zwischen den teil-
nehmenden Staaten leisten sollte, was zu einer er-
heblichen Verbesserung der gegenseitigen Bezie-
hungen fiihren kénnte, wodurch sich wiederum die
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa fordern
lieBe,

1. appelliert an die Regierungen der KSZE-Teilneh-
merstaaten, ihre Bemiihungen zu erneuern und
zu verstidrken, um der SchluBakte sowie dem
Schludokument von Madrid in allen ihren Teilen
durch konkrete Maflnahmen zu voller Wirksam-
keit zu verhelfen,
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2. ermutigt Institutionen, Organisationen und Per-
sonen in den Teilnehmerstaaten, eine aktive
Rolle bei der Verwirklichung der Ziele der Schluf3-
akte zu iibernehmen und fordert die Regierungen
auf, diese Rolle zu achten und zu fordern,

3. ermutigt insbesondere die Parlamente und ihre
Mitglieder, sich selbst der Forderung des KSZE-
Prozesses zu widmen,

4. macht darauf aufmerksam, daB es vor einer Eror-
terung neuer und weitreichender Bestimmungen
erforderlich ist, eine moglichst vollstandige Erfiil-
lung der bestehenden Verpflichtungen sicherzu-
stellen, und unterstreicht in diesem Zusammen-
hang die Bedeutung, die einer regelmifBigen
Uberpriifung der Verwirklichung der Bestimmun-
gen der Helsinki-Schlulakte durch die Parla-
mente und Regierungen zukommt,

5. fordert die Regierungen und Parlamente der Teil-
nehmerstaaten auf alle moglichen Anstrengun-
gen fiir eine sorgfaltige Vorbereitung der Wiener
Konferenz zu unternehmen, um sicherzustellen,
daB diese Konferenz

— die konkrete Verwirklichung der SchluBakte
sowie des Schludokuments von Madrid durch
sémtliche Teilnehmerstaaten griindlich iiber-
priifen und dem konkreten Fortschritt bei die-
ser Verwirklichung einen neuen Impuls verlei-
hen kann,

— neue Schritte ins Auge fassen kann, die zum
Aufbau von Vertrauen, zur Erhéhung der Si-
cherheit, zur Entwicklung der Zusammenar-
beit sowie zur Férderung des gegenseitigen
Verstidndnisses zwischen den Teilnehmerstaa-
ten beitragen werden,

6. appeliiert an die Regierungen der Teilnehmer-
staaten, sich konstruktiv fiir ein erfolgreiches Er-
gebnis der Wiener Konferenz einzusetzen,

1. fordert die in der IPU vertretenen nationalen
Gruppen der Teilnehmerstaaten auf, die Durch-
flihrung der in diesen Resolutionen enthaltenen
Empfehlungen aktiv zu unterstiitzen.

a) Fragen der Sicherheit in Europa, insbesondere
Entspannung und Abriistung

Die VI. Interparlamentarische Konferenz iiber euro-
pdische Zusammenarbeit und Sicherheit

bekrdftigt erneut alle Grundsétze der Helsinki-
Schlulakte, die alle von héchster Bedeutung sind
und uneingeschrinkt angewandt werden miissen,
wobei die Auslegung jedes einzelnen Grundsatzes
unter Berlicksichtigung der librigen erfolgen muf,

erinnert an die Bestimmungen des ,Prinzipienkata-
logs* des Schluidokuments von Madrid,

unterstreicht, daBl in der SchluBlakte die Teilnehmer-
staaten die Verpflichtungen eingegangen sind, sich
der Androhung oder der Anwendung von Gewalt in
ihren gegenseitigen Beziehungen sowie in den inter-
nationalen Beziehungen im allgemeinen zu enthal-
ten,

erinnert an die Bestimmungen der SchluBakte, ge-
maf derer die KSZE-Teilnehmerstaaten das Inter-
esse aller an den Bemiihungen um einen Abbau der
militdrischen Konfrontation und die Férderung der
Abriistung anerkennen,

erinnert an das Mandat fiir die Konferenz iiber ver-
trauens- und sicherheitsbildende MaBlnahmen und
Abriistung in Europa (KVAE), welches in Madrid
verabschiedet wurde, und zeigt sich besorgtiiber den
anhaltenden Mangel an Vertrauen unter den Teil-
nehmerstaaten,

ist uiberzeugt, daf die gegenseitige Achtung der Si-
cherheit des jeweils anderen auf der Grundlage der
Gleichheit der Rechte, der Nichtanwendung von Ge-
walt, so wie es in der Charta der Vereinten Nationen
verlangt und unter anderem in der SchluBlakte von
Helsinki und anderen geltenden internationalen Ab-
kommen erneut bekréftigt wird, die Zuriickhaltung
sowie die Achtung internationaler Verhaltensregeln
von entscheidender Bedeutung fiir die Starkung von
Vertrauen und Zusammenarbeit sind,

erkennt an, dal es wiinschenswert ist, zu einer allge-
mein annehmbaren Methode der friedlichen Beile-
gung von Streitigkeiten zu kommen, welche als Er-
géanzung zu dem Verzicht auf die Androhung oder
Anwendung von Gewalt zu sehen ist,

betont, daB3 die Achtung der Menschenrechte und
Grundfreiheiten ein wesentlicher Faktor fiir Frie-
den, Gerechtigkeit und Wohlergehen ist, die ihrer-
seits notwendig sind, um die Entwicklung freund-
schaftlicher Beziehungen und der Zusammenarbeit
zwischen den KSZE-Teilnehmerstaaten sowie liber-
haupt unter allen Staaten zu gewidhrleisten,

ist liberzeugt, daB die KSZE einen wichtigen Beitrag
zur Forderung der Menschenrechte geleistet hat,
und zwar vor allem, indem sie die Auffassung durch-
gesetzt hat, daB3 die Behandlung, die ein Staat seinen
Birgern angedeihen 148t, zu einem berechtigten An-
liegen anderer Staaten werden kann,

weist darauf hin, dafl die Stockholmer Konferenz
iiber Abriistung in Europa ein Ergebnis anstrebt,
das fiir alle Teilnehmer nutzbringend ist und Span-
nungen und die Gefahr von Uberraschungsangriffen
verringert, indem {iibliche militdrische Verhaltens-
muster mit groBerer Offenheit behandelt werden,

ist besorgt, daBl schwerwiegende Verletzungen der
Menschenrechte und Grundfreiheiten nach wie vor
in einigen KSZE-Teilnehmerstaaten vorkommen
und dall das Unvermoégen, in bezug auf die Achtung
dieser Rechte und Freiheiten Fortschritte zu erzie-
len, eine Gefdhrdung der Glaubwiirdigkeit des
KSZE-Prozesses insgesamt bedeutet,

verurteilt unmif3verstédndlich alle Terrorakte, terro-
ristische Erscheinungen und Vorgehensweisen,
ganz gleich an welchem Ort oder durch wen sie aus-
gefiihrt werden, und erinnert an die diesbeziiglichen
Bestimmungen der SchluBBakte von Helsinki und des
SchluBdokuments von Madrid sowie an die Ent-
schlieBung der 75. Interparlamentarischen Konfe-
renz iiber die wirksame Bekampfung des internatio-
nalen Terrorismus,

17



Drucksache 10/5839

Deutscher Bundestag — 10. Wahlperiode

erkennt voll an, daB Sicherheitsbestrebungen nicht
von den politischen, wirtschaftlichen und menschli-
chen Aspekten der zwischenstaatlichen Beziehun-
gen getrennt werden koénnen,

ist ermutigt durch die jlingsten Entwicklungen in
den Ost-West-Beziehungen, unter anderem durch
die Wiederaufnahme der Verhandlungen iber
Atom- und Weltraumwaffen zwischen den Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Sowjetunion sowie
der Kontakte zwischen Ost und West auf hoher
Ebene, insbesondere angesichts der Zusammen-
kunft zwischen Préasident Reagan und Generalse-
kretdr Gorbatschow, worin wichtige Schritte im
Rahmen der Bemiihungen um die Entwicklung ei-
nes realistischen und konstruktiven Dialogs zwi-
schen Ost und West zu sehen sind.

1. fordert die KSZE-Teilnehmerstaaten auf, alle 10
Grundsétze der SchluBakte voll und ganz zu ach-
ten,

2. betontinsbesondere den Grundsatz,daB der Ver-
zicht auf die Androhung oder Anwendung von
Gewalt als allgemeine Regel des Volkerrechts
streng und wirksam eingehalten werden sollte,
und verurteilt die Androhung oder Anwendung
von Gewalt in internationalen Beziehungen, wo
immer sie vorkommt,

3. betont die entscheidende Notwendigkeit, sofor-
tige und spiirbare Fortschritte in der Anwen-
dung samtlicher Bestimmungen der SchluBakte
und des Schludokuments von Helsinki bezlig-
lich der wirksamen Ausiibung der Biirgerrechte,
der politischen, wirtschaftlichen, sozialen, kultu-
rellen und anderen Rechte und Freiheiten zu ge-
wihrleisten und auf diese Art und Weise eine
ausgewogene Entwicklung des KSZE-Prozesses
sicherzustellen,

4. anerkennt, dal weitere Diskussionen iiber eine
allgemein annehmbare Methode der friedlichen
Beilegung von Streitigkeiten als Erganzung der
bestehenden Methoden in einem geeigneten
Rahmen innerhalb des KSZE-Prozesses weiter-
verfolgt werden sollten,

5. fordert die Wiener KSZE-Folgekonferenz auf,
die anléBlich der Expertenkonferenz von Ottawa
iiber Menschenrechte und Grundfreiheiten ge-
fiihrten Diskussionen zu beriicksichtigen und
die dieser Konferenz vorgelegten Vorschlige an-
gemessen in ihre Arbeit einzubeziehen,

6. appelliert daher an alle Staaten, ihren interna-
tionalen Verpflichtungen im Bereich der Men-
schenrechte voll nachzukommen und dem Recht
des einzelnen, seine Rechte und Pflichten auf
diesem Gebiet zu kennen und entsprechend zu
handeln und freien Zugang zu allen Informatio-
nen iiber diese Rechte zu haben, voll nachzu-
kommen,

7. fordert die Parlamente und Regierungen auf, die
Einberufung eines weiteren Treffens der Men-
schenrechtsexperten nach der Wiener Folgekon-
ferenz wohlwollend zu erdrtern,
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8. fordert die Regierungen der KSZE-Teilnehmer-
staaten auf, sich aktiv dafiir einzusetzen, dafl
eine dem Mandat von Madrid entsprechende
Ubereinkunft anléBlich der Stockholmer Konfe-
renz (KVAE) erzielt wird, bevor die KSZE-Folge-
konferenz in Wien eroffnet wird. Eine solche
Ubereinkunft sollte eine substantielle Reihe von
vertrauens- und sicherheitsbildenden Mafinah-
men umfassend, die militarisch von Bedeutung
und politisch bindend sein werden und die mit
geeigneten Formen der Uberpriifung versehen
werden sollen, welche ihrem Inhalt entsprechen,
ganz Europa erfassen und der bestehenden Ver-
pflichtung sé@mtlicher Teilnehmerstaaten, sich
der Androhung oder Anwendung von Gewalt zu
enthalten, Wirkung und Ausdruck verleihen sol-
len,

9. unterstreicht, daB die Zeit knapp ist und die Aus-
arbeitung der Entwiirfe immer noch zu lange
dauert,

10. anerkennt, daB alle Seiten Flexibilitat gezeigt
haben, weist aber darauf hin, wie wichtig es ist,
sich bei kommenden Konferenzen auf augenfil-
lige Schwierigkeiten in den Bereichen Informa-
tionsaustausch, Ankiindigung, Beobachtung und
Verifizierung militdrischer Manahmen zu kon-
zentrieren,

11. kommt zu dem Ergebnis, dal groBere Offenheit
und erhohte Vorhersehbarkeit die Sicherheit in
Europa nur erhdhen kdnnen,

12. appelliert an die Regierungen der KSZE-Teil-
nehmerstaaten, insbesondere an die Teilnehmer
an verschiedenen Verhandlungsrunden, ihre Be-
miithungen um eine Starkung von Vertrauen und
Sicherheit und eine Férderung der Abriistung zu
verstarken,

13. appelliert an die politische Fithrung der Verei-
nigten Staaten von Amerika und der Sowjet-
union, ihre Bemiihungen um gemeinsame An-
sichten und Standpunkte beziiglich der zwischen
ihnen bestehenden Probleme weiterzufiihren,
insbesondere im Bereich von Sicherheit und
Abriistung, um auf Abbau von Spannungen und
Verringerung der militdrischen Konfrontation
in Europa und in der Welt insgesamt hinzuarbei-
ten,

14. begriift die zwischen den fithrenden Politikern
dieser beiden Lénder erzielte Ubereinkunft, die
Verhandlungen iiber nukleare und Weltraum-
waffen zu beschleunigen, um auf diese Art und
Weise ein Wettrlisten im Weltraum zu verhin-
dern und es auf der Erde zu beenden, um die
Atomwaffen zahlenmiéflig zu beschrinken und
abzubauen und um die strategische Stabilitit zu
erh6hen,

15. wiederholt den Appell der V. Interparlamentari-
schen Konferenz iiber européische Zusammen-
arbeit und Sicherheit méglichst bald nennens-
werte Ergebnisse in den Wiener Gespréachen
iiber den Abbau der Truppen und die Abriistung
in Mitteleuropa zu erzielen,
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16. fordert die Staatengemeinschaft auf, bei der Be-
kédmpfung des Terrorismus zusammenzuarbei-
ten und vor allem den Austausch von Informatio-
nen und Erkenntnissen iiber Terroristen zu ver-
stiarken,

17. fordert alle Parlamente dringend auf, sicherzu-
stellen, daBl ihre Lander dem internationalen
Ubereinkommen iiber terroristische Verbre-
chensbekdmpfung beitreten; dal3 die nationalen
Gesetze mit diesen Konventionen in Einklang
gebracht werden; daB diese Ubereinkommen bei
Terroranschlagen strikt angewandt werden; daf3
ihre Lander eine Politik ohne Zugestédndnisse
verfolgen, wenn sie mit einem Terroranschlag
konfrontiert werden; daBl ihre Lander nicht zum
Zufluchtsort von Terroristen werden, daf3 Terro-
risten entsprechend den Bestimmungen der ein-
schldgigen internationalen Ubereinkommen vor
Gericht gestellt werden und fordert alle Parla-
mente dringend auf, Flughafen zu boykottieren,
die nicht die volle Sicherheit der Passagiere,
Flugbesatzungen und Flugzeuge gewahrleisten,

18. anerkennt die Bedrohung, die das derzeitige
Ausmal der illegalen Herstellung von und des
Handels mit Drogen und des DrogenmiBlbrauchs
fir alle Lander darstellt,

19. rdumt ein, daB eine uneingeschrénkte und wirk-
same internationale Zusammenarbeit fiir die Be-
kampfung des Problems unerlafilich ist,

20. fordert die Regierungen und Parlamente auf,
ihre Unterstiitzung bestehender Drogengremien
der Vereinten Nationen zu verstdrken und sich
fiir ein erfolgreiches Ergebnis der Bemiihungen
der Vereinten Nationen im Drogenbereich, wie
etwa den Vorschlag iiber ein neues UN-Uberein-
kommen liber Drogenhandel und der Internatio-
nalen Ministerkonferenz im Jahre 1987, einzu-
setzen.

b) Zusammenarbeit in den Bereichen Wirtschaft,
Wissenschaft und Technologie sowie Umwelt

Die VI. Interparlamentarische Konferenz iliber euro-
paische Zusammenarbeit und Sicherheit

erinnert daran, da die Achtung vor sowie die
Durchfiihrung von sémtlichen Bestimmungen der
SchluBakte von Helsinki durch alle Teilnehmerstaa-
ten eine wesentliche Grundlage fiir die Entwicklung
der wechselseitigen Zusammenarbeit in den Berei-
chen von Wirtschaft, Wissenschaft, Technologie und
Umwelt darstellt,

ist iiberzeugt, daBl die Zusammenarbeit in diesen Be-
reichen sdmtlichen KSZE-Teilnehmerstaaten nutzt
und daB sie wesentlich zur Stirkung von Frieden
und Sicherheit in Europa und in der Welt insgesamt
beitragt,

ist des weiteren iiberzeugt, dal} es Moglichkeiten der
Intensivierung und Ausbreitung der Zusammenar-
beit auf diesen Gebieten zwischen den KSZE-Teil-
nehmerstaaten gibt und daB die relevanten Bestim-
mungen der SchluBakte und des SchluBdokuments

von Madrid zu diesem Zwecke intensiver genutzt
werden sollten,

ist sich der Tatsache bewufit, dal es zum gegenwdirti-
gen Zeitpunkt wirtschaftliche Schwierigkeiten in
Europa und in der Welt gibt und dal} diese einen
EinfluB auf das Wohlergehen der Menschen sowie
auf Frieden und Sicherheit haben,

1. bekrdftigt die Giiltigkeit der Bestimmungen der
SchluBakte sowie des Schluldokuments von Ma-
drid beziiglich der Zusammenarbeit in den Be-
reichen von Wirtschaft, Wissenschaft und Tech-
nologie sowie Umwelt,

2. appelliert an die Parlamente und Regierungen,
zu einer vollstdndigeren Nutzung des in diesen
Bestimmungen enthaltenen Potentials beizutra-
gen, um die wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen den KSZE-Teilnehmerstaaten zu in-
tensivieren und auszuweiten,

3. anerkennt den substantiellen Beitrag der Wirt-
schaftskommission der Vereinten Nationen fiir
Europa (ECE) und anderer zusténdiger interna-
tionaler Organisationen zur multilateralen
Durchfiihrung der SchluBakte und des Schluf3do-
kuments von Madrid beziiglich der Zusammen-
arbeit in den Bereichen von Wirtschaft, Wissen-
schaft, Technologie und Umwelt,

4. schenktder bedeutenden Rolle, die die Institutio-
nen, Firmen, Unternehmen und einzelnen Ge-
schaftsleute beim Ausbau der Handelsbeziehun-
gen zwischen den Teilnehmerstaaten ‘spielen,
gebiihrende Beachtunyg,

5. fordert die Regierungen auf, ihren Verpflichtun-
gen nach der Helsinki-Schlulakte voll nachzu-
kommen, um

a) die bestmoglichen Bedingungen, einschlieB3-
lich Arbeitsbedingungen, zu schaffen und bei-
zubehalten, um den Geschéftsleuten aus an-
deren Teilnehmerstaaten eine wirksame
Durchfiihrung ihrer geschéaftlichen Aktivita-
ten zu gestatten, )

b) in allen Verhandlungsphasen den Zulieferern
aus anderen Teilnehmerstaaten einen mog-
lichst breiten Zugang zu den Endverbrau-
chern in ihren Léndern sicherzustellen, um
das gegenseitige Verstdndnis fiir die in diesen
Prozel} implizierten kommerziellen Erforder-
nisse und Modglichkeiten zu férdern,

6. unterstreicht die Bedeutung des Zugangs von
Geschaftsleuten und Wirtschaftsexperten zu
prazisen, rechtzeitig und regelmafBig verfiigba-
ren, detaillierten und vergleichbaren Daten aus
dem Handels- und Wirtschaftsbereich,

7. drdngt auf eine Intensivierung der Bemiihungen
um eine Verbesserung der Vergleichbarkeit, des
Verstdndnisses und der Klarheit ihrer Statisti-
ken im Wirtschafts- und Handelsbereich,

8. ermutigt die Parlamente und Regierungen, ihre
Bemiihungen um eine Verbesserung der Ar-
beitsbedingungen von Vertretern ausldandischer
Firmen und Organisationen auf ihrem Staatsge-
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biet fortzufithren, einschliefllich der Bereitstellung
von Fernmeldeeinrichtungen, sowie alle anderen
Bedingungen fiir eine erfolgreiche Durchfithrung ih-
rer Arbeit zu verbessern,

9. ist von der Notwendigkeit iberzeugt, da An-
strengungen unternommen werden miissen, um
die bi- und multilaterale industrielle Zusammen-
arbeit auf der Grundlage der gegenseitigen Inte-
ressen weiter zu fordern und auszudehnen, ein-
schliefllich der Projekte in Form von Gemein-
schaftsunternehmen,

10. fordert die Parlamente und Regierungen der
Teilnehmerstaaten auf, zwischen allen Teilneh-
merstaaten die Zusammenarbeit im Mittelmeer-
raum im wirtschaftlichen, wissenschaftlichen
und kulturellen Bereich weiterzuentwickeln,
u.a. im Lichte der Empfehlungen, die in dem
Bericht des Seminars von Venedig iiber wirt-
schaftliche, wissenschaftliche und kulturelle Zu-
sammenarbeit im Mittelmeerraum enthalten
sind, und unter gebiihrender Beriicksichtigung
des internationalen Rechts,

11. erinnert daran, daB der Tourismus, wie in der
Schiulakte von Helsinki festgestellt, einen wich-
tigen Faktor der wirtschaftlichen Entwicklung
und gleichzeitig ein Instrument zur Férderung
der Verstindigung zwischen Menschen unter-
schiedlicher Nationalitdt und kultureller Ent-
wicklung darstellt,

12. fordert die Regierungen und Parlamente auf, die
Moglichkeiten der Europdischen Regionalkom-
mission der Welt-Tourismus-Organisation fiir
die weitere Entwicklung des Tourismus in Eu-
ropa voll zu nutzen und dazu die konstruktive
Zusammenarbeit zu ermutigen und zu férdern,
wie sie die europdischen Mitgliedstaaten dieses
Gremiums bisher entwickelt haben,

13. driickt die Uberzeugung aus, da die Bemiihun-
gen um die Entwicklung der Zusammenarbeit
im Bereich der Energie, einschlieBlich der Ener-
gieeinsparung und der damit zusammenhéngen-
den Fragen des Umweltschutzes weiter fortge-
fiihrt werden sollten,

14. unterstiitzt die laufenden Kontakte zwischen der
Européaischen Wirtschaftsgemeinschaft und dem
Rat fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe und seinen
Mitlgiedsstaaten, die darauf abzielen, die Bezie-
hungen zwischen beiden Seiten zu normalisie-
ren.

15. anerkennt die Bedeutung einer erweiterten Zu-
sammenarbeit im Bereich der Medizin und o6f-
fentlichen Gesundheit,

16. fordert Regierungen und Parlamente nach-
driicklich auf, die Forschung iiber mégliche
AIDS-Behandlungen zu koordinieren und der Fi-
nanzierung solcher Behandlungen héchste Prio-
ritat einzuraumen,

Zusammenarbeit im Bereich der Umwelt

betont die Notwendigkeit einer weiteren Intensivie-
rung der internationalen Zusammenarbeit zum
Schutze der Umwelt,

20

erinnert an die Empfehlungen zu Umweltfragen, die
in den Schlufiresolutionen der V. Interparlamentari-
schen Konferenz iiber européische Zusammenarbeit
und Sicherheit enthalten sind (Budapest, 30. Mai bis
4. Juni 1983),

erinnert ferner an die Empfehlungen der Multilate-
ralen Umweltkonferenz in Miinchen (24. bis 27. Juni
1984),

ist tliberzeugt, dafl es unbedingt erforderlich ist, daB
die Regierungen und Parlamente so -schnell wie
moglich iiber Katastrophenfille in ihren Lindern
informieren, wenn diese zu Umweltverschmutzun-
gen der Gebiete, des Luftraums oder der Hoheitsge-
wasser anderer Lander flihren konnten;

1. fordert die Regierungen und Parlamente auf
dringend zu erértern, wie sie ihre Zusammenar-
beit in diesem Bereich starken kdnnen, und da-
bei die Arbeit der bestehenden internationalen
Verhandlungsrunden zu beriicksichtigen;

2. fordert die Regierungen und Parlamente beson-
ders dringend auf, Schritte zu unternehmen, um
sicherzustellen, daf3 die IAEA Befugnisse erhilt
zur Uberpriifung, Kontrolle und Regelung der
internationalen Sicherheitsnormen und zur un-
verziiglichen Verbreitung von Informationen
iiber Nuklearunfille und -notfille, die grenz-
iiberschreitende Folgen haben k6nnen, und er-
klart ihr volliges Einverstdndnis mit den Be-
schliissen des IAEA-Vorstands vom 21. Mai, und
dréngt auf deren unverziigliche Verwirklichung
durch alle Mitgliedsregierungen;

3. fordert die Parlamente und Regierungen drin-
gend auf, die Durchfiihrung der Konvention iiber
die grenziiberschreitende Luftverschmutzung
iber grofie Entfernungen hinweg aktiv zu for-
dern;

4. begriift das Protokoll iiber den Abbau der
Schwefelemissionen oder ihre grenziiberschrei-
tende Ausbreitung um 30%, welches durch 21
Vertragsparteien der Konvention unterzeichnet
wurde, und fordert eine baldige Ratifizierung
des Protokolls und einen Beitritt derjenigen
Lénder, die das Protokoll nicht unterzeichnet ha-
ben;

5. dringt die Regierungen zur Entwicklung eines
spezifischen internationalen Ubereinkommens
zur Reduktion der Emissionen an Stickoxyden
und Kohlenwasserstoffen;

6. fordert die bevorstehende Wiener KSZE-Folge-
konferenz auf, die jiingsten Entwicklungen im
Bereich des Schutzes und der Erhaltung der Um-
welt sowie der internationalen Zusammenarbeit
in Umweltfragen angemessen zu beriicksichti-
gen.

7. betont die Verpflichtung aller Staaten, die liber
Kernkraftwerke verfiigen, die volle Haftung fiir
die Sicherheit der Konstruktion, der Herstel-
lung, des Betriebs und der Instandhaltung ihrer
Kernkraftwerke zu tubernehmen wund auf
schnellstem Wege genaue und umfassende In-
formationen iiber nukleare Not- und Unfille wei-
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terzugeben, insbesondere bei Vorfillen, die mog-
licherweise grenziibergreifende Auswirkungen
haben koénnen,;

8. appelliert an die Parlamente und Regierungen
aller Lander, die {iber Atomkraftwerke verfiigen,
sich darum zu bemiihen, die Sicherheit der nu-
klearen Anlagen stdndig zu verbessern, und den
zu diesem Zweck vereinbarten hochsten interna-
tionalen Standard zu erfiillen;

9. fordertdie Regierungen dringend auf, unverziig-
lich ein internationales Abkommen zu schliefen
iiber die internationale Zusammenarbeit in be-
zug auf die Sicherheit von Kernkraftwerken, die
Behandlung von Nuklearunfillen und ihrer Aus-
wirkungen, das Angebot von Hilfeleistung bei
solchen Notfillen, einschlieBlich der Verpflich-
tung der Parteien, bei nuklearen Not- oder Unfil-
len Informationen weiterzugeben und auszutau-
schen;

10. appelliert an die Regierungen, sich der interna-
tionalen Zusammenarbeit zu bedienen, um der
Notwendigkeit einer Grundlagenforschung iiber
verschiedenartige alternative Energiequellen
entsprechen zu konnen und sinnvolle Pro-
gramme fiir eine 6konomischere Nutzung der
Energie zu entwickeln.

c) Zusammenarbeit in humanitéren und in anderen
Bereichen

Die VI. Interparlamentarische Konferenz iiber euro-
paische Zusammenarbeit und Sicherheit

betont, daB die volle Anwendung der Bestimmungen
der SchluBakte und des SchluBdokuments von Ma-
drid beziiglich der Zusammenarbeit in humanitaren
und anderen Bereichen durch alle KSZE-Teilneh-
merstaaten einen wesentlichen Faktor fir die Ent-
wicklung freundschaftlicher Beziehungen und der
Zusammenarbeit zwischen den Staaten darstellt,

ist besorgt angesichts des Unvermoégens, seit der
Unterzeichnung der SchluBakte anhaltende Fort-
schritte im humanitéaren Bereich zu erreichen, ins-
besondere im Bereich der Familienzusammenfiih-
rung,

ist von der Notwendigkeit iiberzeugt, die Zusam-
menarbeit im humanitaren Bereich und in den Be-
reichen Kultur, Erziehung und Wissenschaft weiter-
zufithren und zu erweitern,

beriicksichtigt das traurige Schicksal vieler Fami-
lien, die voneinander getrennt in verschiedenen
Teilnehmerstaaten leben miissen,

Menschliche Kontakte

1. bedauert, da das Expertentreffen von Bern
uber menschliche Kontakte, das ohne Zweifel
ein wichtiges Diskussionsforum an sich dar-
stellte, ohne substantielle Ergebnisse auseinan-
derging, und fordert die Regierungen der Mit-
gliedstaaten auf, liber diese wichtigen Fragen
auf der Wiener KSZE-Folgekonferenz erneut zu

10.

verhandeln und diesmal zu Ergebnissen zugun-
sten der Menschen zu kommen,

. betont das unbedingte Erfordernis spiirbarer

und anhaltender Fortschritte bei der Durchfiih-
rung der Bestimmungen der SchluBakte und des
SchluBdokuments von Madrid im Bereich der
menschlichen Kontakte und appelliert an alle
Regierungen der KSZE-Teilnehmerstaaten,
diese wie in Madrid vereinbart durchzufiihren,

. appelliert an die Regierungen der KSZE-Teil-

nehmerstaaten, Gesuche, die im Zusammen-
hang mit Kontakten und regelméfligen Begeg-
nungen auf der Grundlage familiarer Bindungen
stehen oder Zusammenfiihrung von Familien
oder EheschlieBungen zwischen Biirgern ver-
schiedener Staaten betreffen, wohlwollend zu
behandeln und Entscheidungen im gleichen Gei-
ste zu treffen, wobei das Recht jedes einzelnen
Biirgers zu respektieren ist, jedes Land ein-
schlieBlich seines eigenen frei zu verlassen bzw.
dorthin zurtickzukehren,

. appelliert an die Regierungen, gegebenenfalls

die administrative Behandlung der Gesuche be-
treffend Familienbegegnungen, Familienzusam-
menfiihrungen und EheschlieBungen zwischen
Biirgern verschiedener Staaten an die in Madrid
vereinbarten Normen anzugleichen und diese
administrativen Verfahren weiterhin zu verein-
fachen,

. fordertdie Regierungen dringend auf, Personen,

die solche Gesuche einreichen, in Ubereinstim-
mung mit den Bestimmungen des Schludoku-
ments von Madrid zu behandeln und dabei von
jeder Verdanderung der Rechte und Pflichten die-
ser Personen auf der Grundlage des Rechts und
der Vorschriften des jeweiligen Teilnehmerstaa-
tes abzusehen,

. fordert die Regierungen und Parlamente auf,

alle Gesetze, Verordnungen und Verfahren, die
fiir die Entscheidung, ob ein Biirger sein Land
verlassen oder in sein Land zurtlickkehren darf,
relevant sind, allgemein verfiigbar zu machen
und zu verdffentlichen,

. ist liber Berichte beunruhigt, denen zufolge be-

stimmte Bestimmungen der Allgemeine Post-
konvention und der Internationalen Fernmelde-
konvention nicht angewandt werden,

. anerkennt, daf die Freiheit, Verbindungen her-

zustellen und aufrechtzuerhalten, fiir die Her-
stellung und Aufrechterhaltung menschlicher
Kontakte von entscheidender Bedeutung ist,

. fordertdie Regierungen und Parlamente auf, die

unverziigliche und unbehinderte Weiterleitung
personlicher Postsendungen zu gewahrleisten,
sicherzustellen, daB alle erforderlichen Bedin-
gungen fiir rasche und nicht unterbrochene Te-
lefonanrufe gegeben sind, und den privaten Cha-
rakter und die Integritét all dieser Kommunika-
tion zu achten,

appelliert an die Regierungen, die Moglichkei-
ten von Begegnungen auf der Grundlage familia-
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rer Bindungen in Notfdllen zu verbessern und
dazu die Anzahl der Kategorien der fiir solche
Begegnungen in Frage kommenden Personen-
kreise zu erhohen,

11. appelliert an die Regierungen, Reisen und
Wohnsitzverlegungen von Einzelpersonen und
Gruppen in andere Staaten weiter zu vereinfa-
chen und dazu die verwaltungstechnischen
Hemmnisse im Hinblick auf die Ausstellung von
Péassen und Visa sowie die bestehenden Alters-
grenzen abzubauen, eventuell vorhandene Vor-
schriften iiber den Mindestumtausch von Devi-
sen abzubauen, um sie letztlich ganz abzuschaf-
fen und gegebenenfalls die Moglichkeit zum
Kauf konvertierbarer Wahrungen zu schaffen
oder zu verbessern;

12. empfiehlt die weitere Ausdehnung der Moglich-
keiten von Touristenreisen auf individueller
Grundlage sowie die Beseitigung von Gebiets-
einschriankungen bei Touristenreisen;

13. fordert die Regierungen dringend auf, alle erfor-
derlichen Schritte zu unternehmen, um ihren
Verpflichtungen nachzukommen, so daBl reli-
giose Glaubensgemeinschaften, Institutionen,
Organisationen und deren Vertreter in ihrem
Tatigkeitsbereich Kontakte und Begegnungen
entwickeln und Informationen austauschen kon-
nen;

14. fordert die Parlamente und Regierungen der
Teilnehmerstaaten auf, die Lage der Wanderar-
beiterin den Aufnahmelédndern besonders zu be-
riicksichtigen und die erforderlichen MaBnah-
men zu ergreifen, die auf eine weitere Verbesse-
rung der allgemeinen Lage der Wanderarbeit-
nehmer und ihrer Familien abzielen, u. a. durch
den Schutz ihrer Menschenrechte sowie ihrer
wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen
Rechte unter besondere Beachtung der Pro-
bleme der zweiten Generation der Wanderar-
beitnehmer.

Information

bekrdftigt die Bestimmungen der SchluBlakte und
des SchluBdokuments von Madrid zu Fragen der In-
formation,

betont die Notwendigkeit der Durchfiihrung all die-
ser Bestimmungen, um eine freiere und umfassen-
dere Verbreitung von Informationen aller Art zu er-
leichtern, um die Zusammenarbeit im Bereich der
Information und den Informationsaustausch mit an-
deren Landern zu fordern und die Bedingungen zu
verbessern, unter denen Journalisten aus einem
Teilnehmerstaat ihren Beruf in einem anderen Teil-
nehmerstaat ausiiben,;

fordert die Parlamente und Regierungen auf:

1. zum weiteren Ausbau der Zusammenarbeit zwi-
schen den Massenmedien und ihren Vertretern
beizutragen, ebenso zu einem regelméifigeren
Austausch von Nachrichten, Artikeln, Informa-
tionsbeilagen und Radio- und Fernsehsendun-
gen sowie zum Austausch von redaktionellen
Mitarbeitern
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2. den Austausch von Radio- und Fernsehanspra-
chen von Vertretern der Regierungen der teil-
nehmenden Staaten zu fordern,

3. den Radio- und Fernsehorganisationen zu emp-
fehlen, Live-Programme zu senden, an denen
Journalisten unterschiedlicher politischer Rich-
tungen und Politiker verschiedener politischer
Parteien aus anderen teilnehmenden Staaten
beteiligt sind,

4. den Austausch von Artikeln zwischen Zeitun-
gen verschiedener Teilnehmerstaaten auf der
Grundlage der Reziprozitdt und ohne Einmi-
schung durch die betreffende publizierende
Stelle zu fordern,

5. auf der Grundlage der Reziprozitit das Material
und die technischen Moglichkeiten weiter zu
verbessern, welche den stindig oder voriiberge-
hend akkreditierten Fernseh- und Rundfunkre-
portern zur Verfiigung gestellt werden,

6. siamtliche verwaltungstechnischen Hemmnisse
und Barrieren gegen personliche und gewerb-
liche Einfuhren von gedruckter Information und
audiovisuellem Material abzuschaffen, wobei
Ausnahmen lediglich zum Schutze der Wiirde
des Einzelnen, von Religionen und des Wohl-
ergehens von Kindern gemacht werden sollten,

7. den Zugang samtlicher Biirger in allen Teilneh-
merstaaten zu den ,neuen Medien“ zu fordern,
insbesondere zum Satelliten- und Kabelfernse-
hen,

8. Rundfunk- und Fernsehsendungen nicht zu sto-
ren, die aus anderen Teilnehmerstaaten stam-
men,

9. sicherzustellen, dal sdmtliche Regierungsstel-
len regelméflig Pressekonferenzen veranstalten,
zu denen auch Journalisten aus anderen Teil-
nehmerstaaten Zugang haben,

10. sicherzustellen, daB die Ausstellung von Visa
oder Akkreditierungsdokumenten an Journali-
sten sowie die Verweigerung dieser Dokumente
oder die Ausweisung von Journalisten oder an-
dere Formen der Behinderung der Arbeit von
Journalisten aus anderen Teilnehmerstaaten
nicht von der publizierten Meinung des jeweili-
gen Journalisten oder seiner Zeitung abhingig
gemacht werden,

11. empfiehlt der KSZE-Folgekonferenz in Wien, die
Einberufung einer Expertenkonferenz zu Infor-
mationsfragen ins Auge zu fassen,

Kultur

ist sich der wichtigen Rolle, welche der Kulturaus-
tausch und die Zusammenarbeit im Bereich der Kul-
tur als stabilisierender Faktor in den Beziehungen
zwischen den KSZE-Teilnehmerstaaten spielen, und
ihres Beitrags zu einem besseren Verstdndnis zwi-
schen den Menschen und Voélkern, bewuft,

ist sich der Notwendigkeit bewuft, die derzeitigen
Bedingungen des kulturellen Schaffens und der Ver-



Deutscher Bundestag — 10. Wahlperiode

Drucksache 10/5839

breitung kultureller Giiter sowie des internationalen
Austauschs und der Zusammenarbeit in den ver-
schiedenen Bereichen der Kultur zu verbessern,

1. appelliert an die Regierungen der KSZE-Teilneh-

merstaaten, diejenigen Initiativen zu ermutigen,
zu erleichtern und zu unterstiitzen, welche staat-
liche Institutionen, Nichtregierungsorganisatio-
nen und Einzelpersonen ergreifen moéchten, um
die Ziele der KSZE im Bereich der Kultur zu for-
dern, z. B. Konferenzen, Symposia, Ausstellungen,
Festivals, Forschungs-, Ausbildungs- und Kopro-
duktionsprogramme, an denen Vertreter aus
Hochschulkreisen, Fachleute und Kiinstler der
Teilnehmerstaaten ungehindert teilnehmen kén-
nen und zu denen sie freie Beitrige leisten kon-
nen, um schrittweise das Ziel der Forderung von
Wissen und Kultur {iber die geographischen
Grenzen hinaus zu verwirklichen,

. wirdigt die Leistung des Budapester Kultur-
forums, das die Vitalitéat, die Kraft und die Ver-
schiedenartigkeit der vielfdltigen Kulturen der
Teilnehmerstaaten widergespiegelt hat und emp-
fiehlt, alle auf diesem Forum unterbreiteten und

AuBerst wichtigen Vorschlédge anlaBlich der Wie-
ner KSZE-Folgekonferenz zu beriicksichtigen,
und nach Mitteln und Wegen zu suchen, um diese
Vorschlédge innerhalb oder auBlerhalb des Rah-
mens der KSZE zu verwirklichen,

3. fordert die KSZE-Teilnehmerstaaten auf, auf der

Grundlage von bilateralen Ubereinkiinften jedem
Teilnehmerstaat die Moglichkeit zu geben, Kul-
turinstitute auf dem Staatsgebiet der anderen
Teilnehmerstaaten zu griinden und der Offent-
lichkeit uneingeschrankten Zugang zu ihnen zu
gewihrleisten,

4. fordertdie Regierungen auf, die einzigartige Iden-

titat nationaler Minderheiten zu schiitzen und die
freie Ausiibung der kulturellen Rechte durch die
zu ihnen gehérenden Personenkreise zu fordern,

. ermutigt die KSZE-Teilnehmerstaaten, im Laufe

der KSZE-Folgekonferenz in Wien die Moglich-
keit ins Auge zu fassen, eine Stadt in einem Teil-
nehmerstaat fiir die Dauer eines Jahres zur
~Hauptstadt des européischen kulturellen Erbes®
Zu ernennen.
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Anlage 2

SchiuBresolutionen der VI. Interparlamentari-
schen Konferenz iiber européische Zusammenar-
beit und Sicherheit

Aligemeiner Teil

Die VI. Interparlamentarische Konferenz iiber euro-
pdische Zusammenarbeit und Sicherheit

ist besorgt liber die beispiellose Eskalation des Wett-
riistens, die fortgesetzte Anhdufung und Dislozie-
rung von Waffen in Europa*®), die Gefahr einer Aus-
weitung des Wettriistens auf den Weltraum durch
eine der beiden GrofSmachte, die Verletzungen der
Menschenrechte und Grundfreiheiten und einer
Reihe von wichtigen Prinzipien der Helsinki-SchluB-
akte und die unzureichende Nutzung der Moglich-
keiten zur Zusammenarbeit zwischen den KSZE-
Teilnehmerstaaten in den Bereichen Wirtschaft,
Wissenschaft, Technologie und Umwelt,

unterstreicht, dafl alle Signatarstaaten der Helsinki-
SchluBakte anerkennen, daf3 es unbedingt erforder-
lich ist, jeden Krieg, ganz gleich ob nuklear oder
konventionell, zu verhiiten und keinerlei milita-
rische Uberlegenheit anzustreben,

weist darauf hin, dafl das sowjetisch-amerikanische
Gipfeltreffen im November 1985 in Genf die Hoff-
nung auf ein mogliches Nachlassen der internatio-
nalen Spannungen geweckt hat, und miftdem in der
gemeinsamen sowjetisch-amerikanischen Erkla-
rung zum Ausdruck gebrachten Standpunkt grofe
Bedeutung bei, daB ein Atomkrieg nicht gewonnen
werden kann und niemals stattfinden darf, da die
Vereinigten Staaten von Amerika und die UdSSR
die Notwendigkeit anerkennen, jedweden Krieg zwi-
schen ihren Léndern, ganz gleich ob nuklear oder
konventionell zu verhiiten, und nicht nach militari-
scher Uberlegenheit streben werden,

ist iberzeugt, dal die Verminderung der Spannun-
gen und die Wiederbelebung und Fortsetzung der
Politik der Entspannung, des Friedens und der Zu-
sammenarbeit in Europa und in der ganzen Welt es
gleichermafBlen erforderlich machen, daB3 im Jahre
1986 — dem Internationalen Jahr des Friedens —
ein radikaler Gesinnungswandel eintritt mit dem
Ziel, das Wettriisten einzustellen und ein umfassen-
des Abriistungsprogramm zu verwirklichen, dessen
Kernstiick zwar die nukleare Abriistung sein sollte,
das aber betrachtliche Reduzierungen bei allen kon-
ventionellen Waffen, den Truppenstérken und den
Verteidigungshaushalten vor allem in den riistungs-
starken Landern zum Ziel haben sollte,

bringt die Hoffnung zum Ausdruck, daf alle Méchte,
die ihre Bemiihungen um die Einstellung von Kern-
waffenversuchen fortsetzen und intensivieren, sich

*) Die Verwendung der Worter ,,Europa“ und ,,européisch®
bedeutet in diesem Text auch die Einbeziehung Kana-
das und der Vereinigten Staaten von Amerika als Teil-
nehmerstaaten, wo immer dies angebracht ist.
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fiir die Schaffung der erforderlichen Bedingungen
fiir die Reduzierung und Vernichtung von Kernwaf-
fen einsetzen, um die Sicherheit in Europa und in
der ganzen Welt zu erhohen,

erinnert an die Bestimmungen der Helsinki-SchluB-
akte, in der sich alle KSZE-Teilnehmerstaaten ver-
pflichtet haben, ihre Bemiihungen um die Verringe-
rung der Gefahren einer militarischen Konfronta-
tion und um die Férderung der Abriistung zu erho-
hen, die Menschenrechte und Grundfreiheiten zu
achten und ihre Zusammenarbeit im kulturellen,
technologischen und wirtschaftlichen Bereich zu
verstarken,

ist iberzeugt, daBl die Losung der europédischen Pro-
bleme und die Stdrkung der Sicherheit und Zusam-
menarbeit nur auf dem Wege der Verhandlungen
zwischen allen europiischen Staaten erreicht wer-
den koénnen,

betont ihr Festhalten an der Helsinki-SchluBakte
und an der Notwendigkeit einer verbesserten und
systematischen Verwirklichung all ihrer Bestim-
mungen und einer Férderung des Prozesses der Er-
hoéhung der Sicherheit und der Entwicklung der Zu-
sammenarbeit in Europa, wodurch ein Beitrag zum
internationalen Frieden und zur internationalen
Sicherheit in der Welt insgesamt geleistet wird,

bekrdiftigt erneut die Notwendigkeit, da3 die Parla-
mente und Regierungen der europaischen Staaten,
Kanadas und der Vereinigten Staaten von Amerika
die zehn Grundsétze, die in der Erkldarung iiber die
Prinzipien, die die Beziehungen der KSZE-Teilneh-
merstaaten leiten, enthalten sind, in Recht und Pra-
xis achten und anwenden,

ist liberzeugt, daf die KSZE einen wichtigen Beitrag
zur Entwicklung der Menschenrechte geleistet hat,
insbesondere indem sie die Auffassung durchgesetzt
hat, daf3 die Behandlung, die ein Staat seinen Biir-
gern angedeihen laBt, mit den in der Helsinki-
SchluBlakte verankerten Prinzipien vereinbar sein
muf,

ist entschlossen, alle neuen Bemiihungen zu unter-
stiitzen, die unternommen werden, um die Entspan-
nung zu einem wirksamen, fahigen und umfassen-
den Prozef3 mit universeller Reichweite zu machen,
wie dies von den Staaten in der Helsinki-SchluBakte
vereinbart worden ist, und entsprechende Be-
schliisse zu fassen und konkrete MaBnahmen zu er-
greifen,

ist iiberzeugt, daBl eine so konzipierte Entspannung
der einzige Weg ist, um den Frieden unter den Natio-
nen und ihren Fortschritt sicherzustellen, wodurch
wiederum eine Riistungsbegrenzung, die Férderung
von Vertrauen und Sicherheit, die Einleitung des
Abriistungsprozesses, die Verbesserung der Bezie-
hungen zwischen den Staaten und ein besserer
Schutz der Menschenrechte moglich wéren,

1. bekrdftigt die Prinzipien und Empfehlungen der
vorangegangenen fiinf Interparlamentarischen
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Konferenzen iiber europdische Zusammenarbeit
und Sicherheit;

. unterstiitzt das SchluBdokument der KSZE-

Folgekonferenz in Madrid;

. bringt die Hoffnung zum Ausdruck, daB die der-

zeit in Stockholm stattfindende Konferenz iiber
vertrauens- und sicherheitsbildende MafBnah-
men und Abriistung in Europa erfolgreich sein
wird und daB die KSZE-Folgekonferenz in Wien
einen konstruktiven Beitrag zum allgemeinen
KSZE-Prozef leisten wird;

. fordert die Parlamente der KSZE-Teilnehmer-

staaten und ihre Mitglieder auf, dazu beizutra-
gen, daB3 die Er6ffnung der Wiener KSZE-Folge-
konferenz unter Beteiligung der AuBlenminister
der KSZE-Teilnehmerstaaten stattfindet, damit
die Bedeutung dieser Konferenz fiir die Weiter-
entwicklung des KSZE-Prozesses unterstrichen
wird;

. betont, daB die Fortsetzung des KSZE-Prozesses

ausgewogene Fortschritte in allen Bereichen der
Helsinki-SchluBakte erfordert und daB diese
Ausgewogenheit auf der Wiener KSZE-Folge-
konferenz iiberpriift werden sollte;

. bringt ihre Unterstiitzung aller neuen Bemiihun-

gen zum Ausdruck, die darauf abzielen, die Ent-
spannung zu einem dauerhaften, immer lebens-
fahigeren und umfassenderen ProzeB mit uni-
verseller Reichweite zu machen, wie dies von
den Signatarstaaten der Helsinki-SchluBakte
vereinbart worden war;

. ermutigt Institutionen, Organisationen und Pri-

vatpersonen in den Teilnehmerstaaten, einen
aktiven und anerkannten Beitrag zur Errei-
chung der Ziele der Helsinki-SchluBakte zu lei-
sten;

. unterstreicht die Notwendigkeit, dafl vor Erorte-

rung neuer und weitreichender Bestimmungen
eine moglichst vollstdndige Einhaltung der be-
stehenden Verpflichtungen sichergestellt wer-
den muB, und betont in diesem Zusammenhang,
wie wichtig es ist, daB die Parlamente und Regie-
rungen regelmiBig eine Uberpriifung der Durch-
fiihrung der Bestimmungen der SchluBakte von
Helsinki vornehmen;

. fordert die Regierungen und Parlamente auf, die

praktische Anwendung der Helsinki-SchluBakte
und des Schlu3dokuments der Madrider KSZE-
Folgekonferenz durch alle Teilnehmerstaaten
grindlich zu iiberpriifen und konkreten Fort-
schritte in diesem Zusammenhang neue Impulse
zu verleihen;

fordert die Parlamente und Regierungen aller
KSZE-Teilnehmerstaaten auf, dafiir Sorge zu
tragen, daf3 alle in der Helsinki-Schlu3akte ver-
ankerten Prinzipien von ihren jeweiligen Behor-
den unterschiedslos und uneingeschrénkt einge-
halten und angewandt werden, und ein geeintes
Europa zu fordern, das von Frieden und Zusam-

" menarbeit gekennzeichnet und von der Achtung

vor der Vielfalt der sozialen und wirtschaftlichen

Systeme geleitet wird und in dem alle Staaten in
einem Geist der Unabhéngigkeit und Gleichheit
frei von jeder Einmischung von auBien fruchtbar
zusammenarbeiten.

TEIL |

Fragen der Sicherheit in Europa, insbesondere
Entspannung und Abriistung

Die Konferenz

1. bekrdftigt feierlich die Entschlossenheit der Par-
lamente, zur Verwirklichung der zehn in der
SchluBlakte von Helsinki verankerten Prinzi-
pien, die ihre gegenseitigen Beziehungen leiten,
aktiv beizutragen; diese Prinzipien sind alle von
hochster Bedeutung und miissen vorbehaltlos
angewandt werden, wobei jedes Prinzip unter
Beriicksichtigung der iibrigen auszulegen ist:

I.  Souverine Gleichheit, Achtung der der Sou-
veranitidt innewohnenden Rechte;

II. Enthaltung von der Androhung oder An-
wendung von Gewalt;

III. Unverletzlichkeit der Grenzen;
IV. Territoriale Integritat der Staaten;
V. Friedliche Regelung von Streitféllen;

VI. Nichteinmischung in innere Angelegenhei-
ten;

VII. Achtung der Menschenrechte und Grund-
freiheiten, einschlieBllich der Gedanken-,
Gewissens-, Religions- oder Uberzeugungs-
freiheit;

VIIIL. Gleichberechtigung und Selbstbestim-
mungsrecht der Voélker;

IX. Zusammenarbeit zwischen den Staaten;

X. Erfiillung volkerrechtlicher Verpflichtun-
gen nach Treu und Glauben;

2. betont die Notwendigkeit, die Verwirklichung al-
ler Bestimmungen der SchluBakte von Helsinki
und des Schluldokuments der Madrider KSZE-
Folgekonferenz zu beschleunigen, um eine aus-
gewogene Entwicklung des KSZE-Prozesses und
die volle Achtung — ohne Ausnahmen oder
Vorbehalte — aller Verpflichtungen nach der
Schluflakte von Helsinki sicherzustellen;

3. erinnert an die Bestimmungen der Schlulakte
von Helsinki, in denen alle KSZE-Teilnehmer-
staaten ihr Interesse daran bekunden, daB3 Be-
miithungen unternommen werden, um die Ge-
fahr einer militdrischen Konfrontation zu ver-
mindern und die Abriistung zu férdern;

4. nimmt die Arbeit der jlingsten Treffen im Rah-
men des KSZE-Prozesses in Athen, Venedig,
Ottawa, Budapest und Bern zur Kenntnis;

5. fordert die Parlamente und Regierungen auf, zu
einem erfolgreichen AbschluB3 der derzeit in
Stockholm stattfindenden ersten Phase der Kon-
ferenz iiber vertrauens- und sicherheitsbildende
MafBinahmen und Abriistung in Europa voll bei-
zutragen, indem sie eine Reihe einander ergén-
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zender vertrauens- und sicherheitsbildender
Mafinahmen annehmen, die darauf gerichtet
sind, die Gefahr einer militarischen Konfronta-
tion in Europa zu vermindern und zu weiteren
Verhandlungen iiber Abriistungsmafinahmen
fithren, die ganz Europa sowie das angrenzende
Seegebiet und den angrenzenden Luftraum um-
fassen, militdrisch bedeutsam und politisch ver-
bindlich sind und von angemessenen Formen
der Verifikation begleitet werden, die ihrem In-
halt entsprechen,;

. gelangt zu dem Schluf, daBB eine erhéhte Bere-

chenbarkeit die Sicherheit in Europa nur erhé6-
hen kann;

. bringt die Hoffnung zum Ausdruck, da die

Stockholmer Verhandlungen bald zur Annahme
eines substantiellen Schluldokuments, das der
Wiener KSZE-Folgekonferenz vorgelegt werden
kann, flihren werden;

. unterstreicht, daB die Zeit drangt und da8 die

Ausarbeitung der Entwiirfe immer noch zu lang-
sam vor sich geht;

. fordert die Signatarstaaten der Helsinki-SchluB-

akte auf, nach Priifung der erzielten Ergebnisse
in einer zweiten Phase der Stockholmer Konfe-
renz den Prozef} der vertrauens- und sicherheits-
bildenden MaBnahmen und der Abriistung in
Europa nach der Wiener KSZE-Folgekonferenz
fortzusetzen;

fordert die Parlamente und Regierungen der
KSZE-Teilnehmerstaaten dringend auf ent-
sprechend ihrer jeweiligen Kompetenzen wirk-
same MafB3nahmen zu ergreifen, um das Wettrii-
sten zu beenden, die Annahme konkreter MaB-
nahmen im Hinblick auf eine militdrische Ent-
flechtung in Europa zu erleichtern und ihre Be-
miihungen auf regionaler Ebene zu intensivie-
ren, damit Fortschritte auf dem Weg einer Abrii-
stung unter internationaler Kontrolle erzielt
werden konnen;

vertritt die Ansicht, daB die derzeitige internatio-
nale Lage Schritte erforderlich macht, die in er-
ster Linie von den am meisten betroffenen Staa-
ten zu unternehmen sind, um das Wettriisten zu
beenden, nukleare und chemische Waffen zu be-
seitigen und konventionelle Waffen zu vermin-
dern, um somit die Stabilitdt zu starken;

appeliert an die politischen Fiihrer der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der UdSSR, sich
weiterhin um eine Verstdndigung insbesondere
im Bereich der Sicherheit und Abriistung zu be-
miihen, um die Spannungen zu verringern und
die Gefahr einer militdrischen Konfrontation in
Europa und in der Welt insgesamt zu vermin-
dern;

begriit das von diesen beiden politischen Fiih-
rern erziehlte Einvernehmen, die Verhandlun-
gen tiber Nuklear- und Weltraumwaffen zu be-
schleunigen, um das Wettriisten im Weltraum zu
verhiiten und es auf der Erde zu beenden, die
Zahl der Nuklearwaffen zu begrenzen und zu
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verringern und das strategische Gleichgewicht
zu verbessern;

nimmetdie Initiativen zur Schaffung kernwaffen-
freier Zonen in verschiedenen Teilen Europas
zur Kenntnis;

fordert die Parlamente und Regierungen der an
den Wiener Gespréchen liber die Verminderung
der Streitkrdfte und Riistung in Mitteleuropa
teilnehmenden Staaten auf, mit allen Mitteln zur
baldmoglichen Erzielung greifbarer Ergebnisse
beizutragen;

verurteilt den Terrorismus einschlieBlich des
Terrorismus in den internationalen Beziehun-
gen, und betont das Erfordernis entschiedener
MaBnahmen, um solche Handlungen auf natio-
naler und internationaler Ebene zu bekédmpfen;

fordert die Parlamente und Regierungen auf, in
ihrem Kampf gegen Terrorakte die von der 75.
Interparlamentarischen Konferenz (Mexiko
City, April 1986) gebilligte EntschlieBung iiber
die wirksame Bekédmpfung des internationalen
Terrorismus in vollem Umfang zu libernehmen,
und insbesondere:

a) alle geeigneten MaBnahmen zu unterneh-
men, um zu verhindern, dal ihr jeweiliges
Territorium fiir die Vorbereitung, Organisa-
tion oder Durchfiihrung irgendwelcher terro-
ristischer Aktivitaten benutzt wird;

b) auf ihrem Staatsgebiet illegale Aktivitdten
von Personen, Gruppen oder Organisationen,
die terroristische Handlungen veranlassen,
finanzieren, organisieren oder dafiir Waffen
zur Verfligung stellen, zu verbieten;

c) davon Abstand zu nehmen, terroristische,
subversive und andere Aktivititen, die auf
den gewaltsamen Umsturz der rechtméaBigen
Regierung eines anderen Staates gerichtet
sind, direkt oder indirekt unterstiitzen;

fordert die Parlamente auf, den Beitritt ihrer
Staaten zu den bestehenden internationalen
Konventionen zur Bekéampfung des internatio-
nalen Terrorismus zu fordern, die Konventionen,
denen sie angehoren, strikt einzuhalten und ihre
nationale Gesetzgebung den Bestimmungen die-
ser Instrumente anzugleichen;

unterstreicht, dal alle KSZE-Teilnehmerstaaten
in der SchluBakte die universelle Bedeutung der
Menschenrechte und Grundfreiheiten anerken-
nen, deren Achtung ein wesentlicher Faktor fiir
den Frieden, die Gerechtigkeit und das Wohler-
gehen ist, die ihrerseits erforderlich sind, um die
Entwicklung freundschaftlicher Beziehungen
und der Zusammenarbeit zwischen ihnen sowie
zwischen allen Staaten zu gewahrleisten;

betont die Entschlossenheit der KSZE-Teilneh-
merstaaten, die wirksame Ausilibung der Men-
schenrechte und Grundfreiheiten, die sich alle
aus der dem Menschen innewohnenden Wiirde
ergeben und fiir seine freie und volle Entfaltung
wesentlich sind, zu férdern und zu ermutigen,
und sténdige und spiirbare Fortschritte in Uber-
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einstimmung mit der SchluBakte zu sichern, mit
dem Ziel einer weiteren und stetigen Entwick-
lung auf diesem Gebiet in allen Teilnehmerstaa-
ten ungeachtet ihres politischen, wirtschaft-
lichen und sozialen Systems;

fordert die Parlamente auf, entsprechend den im
Schlu3dokument der Madrider KSZE-Folgekon-
ferenz enthaltenen Bedingungen die wirksame
Erfiillung aller Verpflichtungen in bezug auf die
Rechte des Individuums durch ihre Regierungen
zu fordern, insbesondere im Hinblick auf:

— das Recht des Individuums, seine Rechte und
Pflichten auf dem Gebiet der Menschen-
rechte und Grundfreiheiten zu kennen und
dementsprechend zu handeln;

— das Recht des Individuums auf Gedanken-,
Gewissens-, Religions- und Uberzeugungs-
freiheit, einschlieBlich des Rechts auf freie
Religionsausiibung, und das Recht religiéser
Gemeinschaften, den Status zu genieBen, der
in ihrem jeweiligen Land fiir sie vorgesehen
ist;

— die Gleichberechtigung von Mann und Frau;

— die Erzielung stédndiger Fortschritte bei der
Gewiéhrleistung der Achtung und des tat-
sachlichen Genusses der Rechte von Perso-
nen, die nationalen Minderheiten angehéren,
sowie beim Schutz ihrer legitimen Interes-
sen, wie dies in der SchluBakte vorgesehen
ist;

— die gesetzliche Garantie des Rechts der Ar-
beitnehmer, Gewerkschaften frei einzurich-
ten und ihnen beizutreten, sowie des Rechts
der Gewerkschaften auf freie Ausiibung ihrer
Tatigkeiten und sonstiger Rechte, wie sie in
den einschléagigen internationalen Dokumen-
ten niedergelegt sind.

TEIL Il
Zusammenarbeit in den Bereichen der Wirtschaft,

der Wissenschaft und der Technologie sowie der

Umwelt

Die Konferenz

1.

beriicksichtigt, daBl die Achtung und Durchfiih-
rung aller Bestimmungen der Helsinki-SchluB-
akte durch alle Teilnehmerstaaten eine wesent-
liche Grundlage fiir die Entwicklung der gegen-
seitigen Zusammenarbeit in den Bereichen der
Wirtschaft, der Wissenschaft und der Technolo-
gie sowie der Umwelt bilden;

. bringt die Uberzeugung zum Ausdruck, daB die

Zusammenarbeit in diesen Bereichen allen
KSZE-Teilnehmerstaaten zugute kommt und
zur Festigung des Friedens und der Sicherheit in
Europa und der ganzen Welt wesentlich beitragt;

. betont die Notwendigkeit neuer Initiativen, die

die Zusammenarbeit in den Bereichen der Wirt-
schaft, der Wissenschaft, der Technologie, des
Verkehrs, der Landwirtschaft und der Umwelt
wiederbeleben kénnen;

4. bekriftigt ihre Uberzeugung, daB eine bedeu-

tende Verringerung der Verteidigungsausgaben
der Staaten und die Beseitigung der Gefahr aller
Arten von Krieg einen wesentlichen Beitrag zur
Losung der globalen sozialen und wirtschaftli-
chen Probleme leisten wiirden,

5. fordert die Parlamente und Regierungen duf:

a) die Bestimmungen der Helsinki-SchluBakte
und des SchluBdokuments der Madrider
KSZE-Folgekonferenz voll zu verwirklichen
und bei ihren gegenseitigen Kontakten die in
diesen Instrumenten niedergelegten Prinzi-
pien zu achten, die eine wesentliche Grund-
lage fiir die Entwicklung einer umfassenden
internationalen Zusammenarbeit zwischen
den KSZE-Teilnehmerstaaten, ungeachtet ih-
rer wirtschaftlichen und sozialen Systeme, in
den obengenannten Bereichen darstellt;

b) die Bemiihungen um die Schaffung angemes-
sener Beziehungen zur weiteren Férderung
der Entwicklung des Handels und der indu-
striellen Zusammenarbeit zu verstiarken, ein-
schlieBlich der speziell zu diesem Zweck er-
forderlichen Freiziigigkeit von Personen,
Ideen und Technologien iiber die Grenzen
hinweg;

¢) entschiedene Mafinahmen zu ergreifen, um
die Hindernisse, die der harmonischen Forde-
rung einer gegenseitig nutzbringenden Zu-
sammenarbeit in diesen Bereichen entgegen-
stehen, schrittweise abzubauen und zu besei-
tigen, indem sie protektionistische, diskrimi-
nierende und restriktive Praktiken und
kiinstliche Barrieren aufgeben, um das Auf-
treten weiterer Hemmnisse auf dem Weg der
innereuropdischen Zusammenarbeit zu ver-
hindern;

d) die von der Wirtschaftskommission der Ver-
einten Nationen fiir Europa (ECE) und ande-
ren Gremien gebotenen Méglichkeiten sowie
die bestehenden Mechanismen und Ressour-
cen als wirksame Instrumente zur Entwick-
lung der multilateralen Zusammenarbeit in
dieser Region voll zu nutzen;

e) den substantiellen Beitrag, den die ECE und
andere zustdndige internationale Gremien
zur multilateralen Verwirklichung der Hel-
sinki-SchluBBakte im Hinblick auf die Zusam-
menarbeit in den Bereichen der Wirtschaft,
der Wissenschaft und der Technologie sowie
der Umwelt leisten, zu ermutigen und zu un-
terstlitzen;

f) die Bemiihungen um eine Verbesserung der
Vergleichbarkeit, des Umfangs und der Klar-
heit ihrer Wirtschafts- und Handelsstatisti-
ken und Daten zu intensivieren und in Uber-
einstimmung mit der Helsinki-SchluBakte
und dem SchluBdokument der Madrider
KSZE-Folgekonferenz vollen Zugang zu die-
sen Statistiken und Daten zu gewdhren;

g) Bemiihungen zu unternehmen, um die Bedin-
gungen fiir eine wirksamere und raschere Ab-
wicklung von Geschiéftsverhandlungen und
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-aktivitdten zu schaffen, und MaBnahmen zu
ergreifen, um die Arbeitsbedingungen fiir
Vertreter auslandischer Firmen und Organi-
sationen auf ihrem Territorium zu verbes-
sern, erforderlichenfalls einschlieSlich einer
Verbesserung der Fernmeldeeinrichtungen,
sowie weitere MaBnahmen zu férdern, die
eine erfolgreiche Durchfithrung ihrer Arbeit
ermoglichen,;

h) eine gegenseitige nutzbringende industrielle
Zusammenarbeit, einschliefllich Projekten
von gemeinsamem Interesse und anderer
Formen der Zusammenarbeit, zu férdern und
weiter auszubauen, und zur weiteren Ent-
wicklung und Diversifizierung ihrer Wirt-
schaftsbeziehungen und zu einer breiteren
Nutzung moderner Technologien beizutra-
gen,

i) die Zusammenarbeit im Bereich der Wissen-
schaft und Technologie und insbesondere die
Priifung und den Transfer von wissenschaftli-
chen und technischen Errungenschaften so-
wie die verschiedenen Kontakte zwischen
Wissenschaftlern und Experten zu fordern;

j) die derzeitigen Probleme in den Bereichen
der Landwirtschaft, der Forstwirtschaft und
des Fischereiwesens zu analysieren und die
Entwicklung der Zusammenarbeit in diesen
Bereichen zu ermutigen,;

k) die Bedeutung einer erweiterten Zusammen-
arbeit im Bereich der Medizin und der 6ffent-
lichen Gesundheit anzuerkennen und die
Programme und Aktivitdten der Weltgesund-
heitsorganisation zu unterstiitzen;

1) ferner anzuerkennen, daB eine uneinge-
schriankte und wirksame internationale Zu-
sammenarbeit unbedingt erforderlich ist, um
das Problem des Drogenmibrauchs zu lgsen,
ihre Unterstiitzung der fiir Drogenfragen zu-
stdndigen Organe der Vereinten Nationen zu
verstarken und sich fiir den erfolgreichen Ab-
schluBl der von den Vereinten Nationen auf
dem Gebiet der Drogen unternommenen In-
itiativen einzusetzen, wie etwa des Entwurfs
einer neuen UN-Konvention tiiber illegalen
Drogenhandel und der im Jahre 1987 stattfin-
dende internationalen Ministerkonferenz;

m) ferner anzuerkennen, dafl der Tourismus ein
wichtiger Faktor fiir die wirtschaftliche Ent-
wicklung und gleichzeitig ein Instrument zur
Forderung der Verstiandigung zwischen Men-
schen verschiedener Nationalitdten und Kul-
turen ist, und somit die Méglichkeiten, die die
Regionalkommission fiir Europa der Welttou-
rismusorganisation bietet, voll zu nutzen,;

n) der Lage der Wanderarbeitnehmer in den
Aufnahmelédndern besondere Aufmerksam-
keit zu schenken und die erforderlichen MaB-
nahmen zu ergreifen, um die allgemeine Lage
der Wanderarbeitnehmer und ihrer Familien,
u. a. durch den Schutz ihrer Menschenrechte
einschlieBlich ihrer wirtschaftlichen, sozialen
und kulturellen Rechte, weiter zu verbessern,
wobei insbesondere die Probleme der zweiten

6.

10.

11.

12.

Generation von Wanderarbeitnehmern zu be-
riicksichtigen sind;

fordert die Parlamente und Regierungen auf:

a) sich fiir die Férderung stabiler und angemes-
sener wirtschaftlicher Beziehungen im Inter-
esse aller Staaten einzusetzen;

b) sich in diesem Sinne gleichermaBien an der
Foérderung und Starkung der wirtschaftlichen
Zusammenarbeit mit den Entwicklungslan-
dern, insbesondere mit den am wenigsten
entwickelten Landern, zu beteiligen;

c) sicherzustellen, dal Europa sich intensiver

an der Losung der schwerwiegenden Pro-
bleme der Weltwirtschaft beteiligt;

. begriifit, daB zusitzlich zur bilateralen Zusam-

menarbeit der Dialog zwischen dem Rat fiir ge-
genseitige Wirtschaftshilfe und seinen Mitglied-
staaten und der Europdischen Wirtschaftsge-
meinschaft wiederaufgenommen worden ist, und
vertritt die Ansicht, daB die Herstellung offiziel-
ler Beziehungen von gegenseitigem Nutzen wire
und zu einer Ausweitung der europiischen Zu-
sammenarbeit fiihren wiirde;

. unterstreicht, welche Bedeutung dem Plan zu-

kommt, eine europdischen Konferenz im Rah-
men der KSZE einzuberufen, die sich mit den
Problemen den Handels und der wissenschaftli-
chen und technologischen Zusammenarbeit un-
ter dem Aspekt ihrer Interdependenz und mit
allen Problemen befassen wiirde, die die Ent-
wicklung der internationalen wirtschaftlichen
Zusammenarbeit behindern;

Ein neues internationales Verhalten gegeniiber
dem Umweltschutz

. betont die Verpflichtung eines jeden Nuklear-

staates, fiir die Sicherheit der Konzipierung, des
Baus, des Betriebs und der Wartung seiner nu-
klearen Anlagen volle Verantwortung zu iiber-
nehmen;

fordert die Parlamente und Regierungen aller
Nuklearstaaten auf, sich darum zu bemiihen, die
Sicherheit ihrer Nuklearanlagen fortlaufend zu
verbessern, um den in diesem Bereich vereinbar-
ten hochsten internationalen Normen gerechtzu-
werden;

fordert die Parlamente und Regierungen auf,
ihre Zusammenarbeit zu starken, indem sie bei
nuklearen Stor- oder Unféllen so rasch wie mog-
lich Alarm geben und vollstiandige Informatio-
nen liefern und sich in solchen Situationen so-
fort gegenseitig Hilfe leisten, und unverziiglich
die dafiir erforderlichen Mechanismen zu schaf-
fen;

fordert die Parlamente und Regierungen drin-
gend auf, Mainahmen zu ergreifen, um sicherzu-
stellen, daB3 die Internationale Atomenergie-Or-
ganisation (IAEA) Befugnisse erhalt zur Uber-
priifung, Kontrolle und Festlegung der interna-
tionelen Sicherheitsnormen fiir Kernkraftwerke
und zur unverziiglichen Verbreitung von Infor-
mationen iiber nukleare Storfalle und Unfille,
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13.

14.

15.

16.

17.

die méglicherweise grenziiberschreitende Aus-
wirkungen haben;

fordert die IAEA dringend auf, eine Konferenz
mit Regierungsvertretern einzuberufen, die sich
mit dem gesamten Spektrum der Fragen der nu-
klearen Sicherheit, einschlieBlich der techni-
schen und wirtschaftlichen Haftung, befaBt,

unterstitzt die Schlufifolgerungen des IAEA-
Verwaltungsrats vom 21. Mai 1986, und zwar:

a) die Einberufung einer Gruppe von Regie-
rungsexperten, um ein internationales Ab-
kommen iiber die friihzeitige Bekanntgabe
von Nuklearunféillen mit mdéglicherweise
grenziiberschreitenden Auswirkungen und
den Austausch von Informationen dariiber
auszuarbeiten;

b) die Einberufung einer Gruppe von Regie-
rungsexperten, um ein Abkommen iiber das
Verhalten und die SoforthilfemaBnahmen bei
Notféllen auszuarbeiten;

¢) die Einberufung einer Arbeitsgruppe von Ex-
perten, um zusatzliche Manahmen zur Ver-
besserung der Zusammenarbeit im Bereich
der nuklearen Sicherheit zu erértern, ein-
schlieBlich einer weiteren Verbesserung der
nuklearen Sicherheitsnormen;

fordert die Parlamente und Regierungen auf:

a) die internationale Zusammenarbeit zu nut-
zen, um der Notwendigkeit einer Grundlagen-
forschung im Bereich der verschiedenen al-
ternativen Energiequellen, insbesondere er-
neuerbarer Energieformen mit einer gerin-
gen Umweltbelastung, gerecht zu werden;

b) die Bemithungen um die Entwicklung der Zu-
sammenarbeit im Energiebereich zu intensi-
vieren, vor allem im Hinblick auf die Einspa-
rung von Energie und die Entwicklung von
sicheren, effizienteren und umweltfreundli-
cheren Energiesystemen;

unterstiitzt die einschlégigen SchluBfolgerungen
und Empfehlungen der 1984 in Nairobi veran-
stalteten Interparlamentarischen Umweltkonfe-
renz und bericksichtigt die Ergebnisse und
Empfehlungen des im Oktober 1979 in Genf ver-
anstalteten Interparlamentarischen Sympo-
siums iiber Umweltschutz in Europa (Wasser-
und Luftverschmutzung, einschlieBlich ihrer
grenziiberschreitenden Auswirkungen);

fordert die Parlamente und Regierungen auf,
ihre Bemithungen im Bereich der Umwelt fort-
zusetzen und Mafinahmen zu ergreifen im Hin-
blick auf:

a) die Anwendung des im November 1979 in
Genf verabschiedeten Ubereinkommens iiber
weitrdumige grenziiberschreitende Luftver-
unreinigung;

b) die Unterzeichnung und Ratifizierung des Zu-
satzprotokolls zu diesem Ubereinkommen be-

treffend den Abbau der Schwefeldioxid-Em-
missionen oder ihrer grenziiberschreitenden

18.

Ausbreitung um mindestens 30 %, und zwar
sobald wie moglich spatestens jedoch 1993;

c) Einleitung von Verhandlungen und Durch-
fithrung von Forschungsarbeiten, um ein Pro-
tokoll iber den Abbau der Emmissionen von
Stickoxiden und Kohlenwasserstoff insbe-
sondere, wenn diese durch Verbrennung oder
Motorfahrzeuge entstehen, auf der Grund-
lage der besten verfiigbaren technischen Ver-
fahren innerhalb festgelegter Fristen auszu-
arbeiten;

unterstiitzt die Einberufung eines Expertentref-
fens zum Thema Umweltschutz nach der Wiener
KSZE-Folgekonferenz;

Fragen der Sicherheit und Zusammenarbeit im
Mittelmeerraum

19. fordert die Parlamente und Regierungen auf:

a) konstruktive MaBnahmen zu ergreifen, um
die Spannungen zu vermindern und die Stabi-
litat, die Sicherheit und den Frieden im Mit-
telmeerraum zu stirken, unter Beriicksichti-
gung der Tatsache, daB die Sicherheit im Mit-
telmeerraum mit der Sicherheit in Europa in
seiner Gesamtheit und mit dem Frieden in
der Welt eng verbunden ist;

b) MaBnahmen zu ergreifen, die darauf gerich-
tet sind, Vertrauen und Sicherheit zu stédrken,
indem die Ursachen fiir Spannungen in der
Region, wie sie durch Grenzverletzungen und
Besetzungen hervorgerufen werden, beseitigt
werden, und gutnachbarliche Beziehungen
mit allen Staaten in der Region auf der.
Grundlage der weltweit anerkannten Prinzi-
pien des Vélkerrechts und der Charta der Ver-
einten Nationen zu entwickeln;

c) die Zusammenarbeit zwischen den Staaten
der Region im Bereich der Wirtschaft, Wis-
senschaft und Kultur weiter auszubauen;

d) die Einberufung eines Folgetreffens zu dem
Seminar von Venedig iiber die wirtschaft-
liche, wissenschaftliche und kulturelle Zu-
sammenarbeit im Mittelmeerraum zu unter-
stiitzen;

e) konstruktive MaBnahmen zu ergreifen, um
die Spannungen zu vermindern und die Stabi-
litat, die Sicherheit und den Frieden im Mit-
telmeerraum zu starken und zu diesem
Zweck ihre Anstrengungen zu erhéhen, um
mit friedlichen Mitteln gerechte, lebensfahige
und dauerhafte Losungen fiir entscheidende
offene Fragen zu finden, ohne Gewalt oder
andere mit den Prinzipien der SchluBakte
nicht zu vereinbarende Mittel anzuwenden,
und dabei die einschlégigen Entschliefungen
der Vereinten Nationen durchzufiihren, um
das Vertrauen und die Sicherheit zu stiarken
und dafiir Sorge zu tragen, daB in der Region
Frieden herrscht;

f) MaBnahmen zu ergreifen, die darauf gerich-
tet sind, Vertrauen und Sicherheit zu stirken;

g) gutnachbarliche Beziehungen mit allen Staa-
ten in dieser Region zu entwickeln;
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h) zum Frieden, zur Verringerung der Streit-
krafte in der Region, zur Starkung der Sicher-
heit, zur Verminderung der Spannungen in
der Region und zur Erweiterung der Zusam-
menarbeit beizutragen.

TEIL Nl

Zusammenarbeit in humanitdren und anderen
Bereichen

Die Konferenz

1.

2.

bekriftigt erneut den Wert und die Notwendigkeit
einer vollstindigen Verwirklichung der Bestim-
mungen der Helsinki-SchluBakte und des Schluf3-
dokuments der Madrider KSZE-Folgekonferenz
in bezug auf die Zusammenarbeit in humanitéren
und anderen Bereichen;

unterstreicht, da die Entwicklung einer ange-
messenen Zusammenarbeit in den humanitéren
und anderen Bereichen fiir die Stiarkung der Si-
cherheit und der friedlichen Zusammenarbeit in
Europa von groBer Bedeutung ist, und ist besorgt
iber die langsamen Fortschritte im humanitaren
Bereich seit Unterzeichnung der Helsinki-SchluB3-
akte;

Menschliche Kontakte

. bedauert, daB das Berner Expertentreffen tiber

menschliche Kontakte, das ohne Zweifel ein wich-
tiges Diskussionsforum an sich darstellte, seine
Arbeit ohne die Annahme eines Schludokumen-
tes beendete, und bringt die Hoffnung zum Aus-
druck, daB3 die Wiener KSZE-Folgekonferenz auf
diesem Gebiet positive Ergebnisse erzielen wird;

4. fordert die Parlamente und Regierungen auf:
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a) geeignete MaBnahmen zu ergreifen, damit Ge-
suche in bezug auf Kontakte und regelméBige
Begegnungen auf der Grundlage familidrer
Bindungen, auf Familienzusammenfiihrung
und auf EheschlieBung zwischen Biirgern ver-
schiedener Staaten in geeigneter Frist, wohl-
wollend und in einem positiven und humanita-
ren Geist behandelt werden, in Ubereinstim-
mung mit den Bestimmungen der Schluakte
von Helsinki und des SchluSdokuments der
Madrider KSZE-Folgekonferenz;

b) die in Absatz a) oben erwahnten Gesuchsteller
in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen
der Helsinki-SchluBakte und des SchluBdoku-
ments der Madrider KSZE-Folgekonferenz zu
behandeln;

¢) MaBnahmen zu ergreifen, um Reisen und
Wohnsitzverlegungen von Einzelpersonen
oder Gruppen in andere Staaten zu vereinfa-
chen, u. a. durch:

i) den allmidhlichen Abbau administrativer
und finanzieller Hindernisse im Hinblick
auf die Ausstellung offizieller Reisedoku-
mente, die Vereinfachung von Verfahrens-
weisen und den allméhlichen Abbau admi-
nistrativer Erfordernisse fiir Familienbe-
suche und, im Zusammenhang mit diesen

Besuchen, die Beschleunigung der Forma-
litdten fir die Einreichung und Bearbei-
tung von Gesuchen und der diesbezligli-
chen Entscheidungen;

ii) erforderlichenfalls die Senkung der im Zu-
sammenhang mit der Ausstellung von Visa
und offiziellen Reisedokumenten erhobe-
nen Gebihren, um diese auf ein verniinfti-
ges MaB zuriickzufiihren;

iii) die schrittweise Vereinfachung und flexi-
ble Anwendung der Aus- und Einreisever-
fahren und die Ausstellung von Ausreise-
visa in geeigneter Frist, vorbehaltlich der
in der nationalen Gesetzgebung festgeleg-
ten Bedingungen;

iv) die Forderung der Schaffung zufrieden-
stellender Bedingungen — sofern diese
noch nicht existieren — fiir die Aufnahme
von Touristen sowie von Personen, die an
Kontakten und am Austausch in Berei-
chen wie Kultur, Wissenschaft, Religion,
Erziehung und Sport beteiligt sind, und
von Vertretern entsprechender Institutio-
nen und Organisationen;

d) der Lage der Wanderarbeitnehmer in den Auf-
nahmelindern besondere Aufmerksamkeit zu
schenken und die erforderlichen MaBnahmen
zu ergreifen, um die allgemeine Lage der Wan-
derarbeitnehmer und ihrer Familien, u.a.
durch den Schutz ihrer Menschenrechte, ein-
schlieBlich ihrer wirtschaftlichen, sozialen und
kulturellen Rechte, zu verbessern, wobei ins-
besondere die Probleme der zweiten Genera-
tion von Wanderarbeitnehmern zu berticksich-
tigen sind;

e) entsprechend des Weltpostvertrages und des
Internationalen Fernmeldevertrages die freie
Beférderung von Postsendungen zu gewabhrlei-
sten, die rasche Zustellung von Postsendun-
gen, einschlieBlich Privatpost, sicherzustellen
und die erforderlichen Bedingungen fiir eine
schnelle Herstellung von Telefonverbindun-
gen, einschlieBlich der Nutzung und Entwick-
lung von Direktwahlsystemen, wo immer dies
moglich ist, zu schaffen und den privaten Cha-
rakter all dieser Kommunikationen zu respek-
tieren;

f) sofern dies noch nicht geschehen ist, alle Ge-
setze und Vorschriften liber Reisen, die regel-
méBig oder zeitweilig aus familidren, persénli-
chen oder beruflichen Griinden durchgefiihrt
werden, zu veroffentlichen und leicht zugang-
lich zu machen, damit die Einwohner ihrer
Lénder iiber die Grundsatze, von denen ihre
nationale Gesetzgebung in bezug auf Aus-
landsreisen ausgeht, voll unterrichtet werden;

Information

5. fordert die Parlamente und Regierungen auf:

a) die freiere und weitere Verbreitung von perio-
disch und nicht periodisch erscheinendem ge-
drucktem Material, welches aus anderen Teil-
nehmerstaaten eingefiihrt wird, zu fordern
und zu erleichtern, indem sie:
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b)

iii)

die Anzahl von Stellen, an denen diese Ver-
offentlichungen zum allgemeinen Verkauf
ausliegen, erhohen;

diese Verdffentlichungen in Lesesélen, in
Offentlichen Bibliotheken und #hnlichen
Institutionen zugénglich machen;

die der Offentlichkeit gebotenen Bezugs-
moglichkeiten fiir Abonnements entspre-
chend den Bestimmungen der Helsinki-
SchluBlakte und dem SchluBdokument der
Madrider KSZE-Folgekonferenz erwei-
tern;

zur weiteren Verbesserung der Arbeitsbedin-
gungen fiir Vertreter der Medien und zur Be-
seitigung der Probleme, die sich fiir die Medien
und ihre Vertreter stellen, beizutragen, durch:

i)

ii)

i)

iv)

v)

Forderung der Zusammenarbeit zwischen
den verschiedenen Nachrichtenmedien
und ihren Vertretern;

Verbesserung — auf der Grundlage der
Gegenseitigkeit — der materiellen und
technischen Hilfsmittel, die den akkredi-
tierten Journalisten, einschlieBlich Fern-
seh- und Rundfunkberichterstattern, ge-
wéahrt werden;

Erleichterung der Visa-Formalititen, in-
dem z. B. stindigen Korrespondeten und
deren Familienmitgliedern Visa fiir mehr-
fache Ein- und Ausreise mit Giiltigkeit fiir
mindestens ein Jahr gewdhrt werden und
die Reisen von Journalisten aus anderen
Teilnehmerstaaten innerhalb ihrer Terri-
torien erleichtert werden, indem sie u.a.,
soweit erforderlich, konkrete MaBBnahmen
ergreifen, um ihnen Gelegenheiten zu aus-
gedehnteren Reisen zu bieten, ausgenom-
men in Gebiete, die aus Sicherheitsgriin-
den gesperrt sind;

vermehrte Moglichkeiten fiir Journalisten
aus anderen Teilnehmerstaaten, person-
liche Kontakte und Verbindungen herzu-
stellen und aufrechtzuerhalten, damit ih-
nen ihre Arbeit erleichtert wird;

erforderlichenfalls die Erleichterung der
Einrichtung und des Betriebs — zumindest
in ihren Hauptstiddten — von Pressezen-
tren, die der in- und auslédndischen Presse
zugéanglich sind;

den Austausch von Artikeln zwischen den Zei-
tungen verschiedener Teilnehmerstaaten auf
der Grundlage der Gegenseitigkeit zu fordern;

Kultur und Erziehung

. begrift das KSZE-Kulturforum in Budapest und
die dadurch gebotenen Moglichkeiten fiir Begeg-
nungen zwischen fiihrenden Persénlichkeiten der
KSZE-Teilnehmerstaaten aus dem Bereich der
Kultur und fiir die Vorlage zahlreicher substan-
tieller Vorschldge, von denen viele die Entwick-
lung von Kontakten zwischen den auf dem Gebiet
der Kultur tdtigen Personen, Institutionen und
Organisationen zum Gegenstand hatten;

1. fordert die Parlamente und Regierungen auf:

a) die Zusammenarbeit und den Austausch im
Bereich der Kultur und Erziehung zu ermuti-
gen und zu erleichtern durch:

i) Forderung der Ubersetzung, Verdffentli-
chung und Verbreitung von Biichern, ein-
schliefllich von Werken, die in weniger
verbreiteten Sprachen geschaffen wur-
den, Filmen und anderen Formen und
Mitteln des kulturellen Ausdrucks;

Erleichterung des Zugangs der Offent-
lichkeit zu diesen Mitteln des kulturellen
Ausdrucks;

Férderung des Austauschs von Lehrern
und Studiengruppen und Gewédhrung von
Stipendien;

Herstellung partnerschaftlicher Bezie-
hungen zwischen Institutionen, Schulen,
Bibliotheken und Aktivitdten im Bereich
der Theaterkiinste;

Fdrderung des Austauschs von Ausstel-
lungen und Erleichterung eines solchen
Austauschs;

Durchfiihrung gemeinsamer Projekte im
Bereich des Schutzes, der Wahrung und
Restaurierung von Kunstwerken und hi-
storischen und archéologischen Denkmé-
lern;

Suche nach Mitteln und Wegen zum
Schutz historischer Denkmailer und des
kulturellen Erbes vor absichtlicher Zer-
storung; '

Einberufung eines internationalen Sym-
posiums iiber den Schutz und die Erhal-
tung des europdischen kulturellen Erbes
im Rahmen der KSZE;

Schutz der einzigartigen Identitit natio-
naler Minderheiten und Forderung der
freien Ausiibung der kulturellen Rechte
durch die diesen Minderheiten angeho-
renden Personen;

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

viii)

b) darauf zu dréngen, daB alle dem Budapester
Kulturforum vorgelegten Vorschlidge auf der
Wiener KSZE-Folgekonferenz entsprechend

erortert werden;

c) die Darstellung der Prinzipien der Helsinki-
SchluBakte im Schulunterricht zu férdern.

TEIL IV
Folgen der Konferenz

Die Konferenz

ist iiberzeugt, dall der KSZE-Prozel3 ein einzigarti-
ges Element der Stabilitdat in Europa darstellt und
beispielhaft fiir die librige Welt ist und daB dieses
Instrument des Dialogs und der Friedenssicherung
nicht aufgegeben werden darf;

bringt die grofe Hoffnung zum Ausdruck, daf nach
den verschiedenen,im Rahmen des KSZE-Prozesses
veranstalteten Treffen, die im AnschluB an die Ma-
drider KSZE-Folgekonferenz stattfanden und zwei-
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fellos niitzlich waren, aber ergebnislos blieben, die
wichtigste dieser Veranstaltungen — die seit
zweieinhalb Jahren in Stockholm tagende Konfe-
renz tiber vertrauens- und sicherheitsbildende MaB-
nahmen und Abriistung in Europa — wichtige Er-
gebnisse erzielen wird,

stellt fest, daB die Diskussionen im Rahmen der
Stockholmer Konferenz ein ausreichendes Maf3 an
Gemeinsamkeiten hervorgebracht haben, die die
Grundlage fiir einen substantiellen Kompromif bil-
den koénnten;

betont, daB eine erhohte Berechenbarkeit, vor allem
durch den gegenseitigen Austausch aller relevanten
Informationen, von Vertrauen und Sicherheit nicht
zu trennen ist; ‘

weist darauf hin, wie niitzlich direkte Kontakte zwi-
schen den nationalen Gruppen von Landern mit un-
terschiedlichen politischen Systemen sind;

weist darauf hin, wie niitzlich direkte Kontakte zwi-
schen den Gewerkschaften, Jugendorganisationen
und anderen Nichtregierungsorganisationen aus
Landern mit unterschiedlichen politischen Syste-
men fiir die Forderung freundschaftlicher Beziehun-
gen zwischen den Biirgern dieser Lénder sind,;

A

1. fordert die Regierungen und Parlamente der Si-
gnatarstaaten der Helsinki-Schlulakte auf, alle
moéglichen Anstrengungen zu unternehmen, um
die Arbeit der Stockholmer Konferenz zu be-
schleunigen und sich Ziele zu setzen, die in kur-
zer Zeit erreicht werden kdnnen;

2. fordert eindringlich, daB die Stockholmer Konfe-
renz ihrem Mandat entsprechend vertrauens-
und sicherheitsbildende MaBnahmen verab-
schiedet, die iiber das in der Helsinki-Schluflakte
Vereinbarte hinausgehen, um somit die derzei-
tige Situation erheblich zu verbessern;

3. hilt es fiir unerldflich, daB auf der Wiener
KSZE-Folgekonferenz ein Schluidokument
iiber die erste Phase der Stockholmer Konferenz
vorgelegt wird, das vereinbarte, verifizierbare
vertrauens- und sicherheitsbildende Mafnah-
men enthilt, um somit die Gefahr einer militéari-
schen Konfrontation, einschlieBlich der Moglich-
keit eines Uberraschungsangriffs, zu vermin-
dern;

4. empfiehlt den Regierungen, kiinftig die Einberu-
fung von Expertentreffen*®), u. a. im Bereich der
Information und in bezug auf alle Formen des
Terrorismus, in Erwédgung zu ziehen;

B.

5. empfiehlt den nationalen Gruppen, die vorlie-
genden SchluBiresolutionen den Parlamenten,

*) s. auch Teil 11, Abs. 13, 14 und 18 und Teil I1I, Abs.7 (a)
(viii)

10.

Regierungen und Biirgern ihrer Lander zuzulei-
ten, damit diesen Texten groBtmogliche Publizi-
tat verliehen wird;

. fordert den Generalsekretér der Interparlamen-

tarischen Union auf, diese Schlufiresolutionen
dem Exekutivsekretir der Wiener KSZE-Folge-
konferenz zur Verteilung an alle Delegationen
zu libermitteln;

. fordert die nationalen Gruppen der KSZE-Teil-

nehmerstaaten auf, die erforderlichen MaBnah-
men zur Durchfiithrung der in den vorliegenden
Schlufiresolutionen enthaltenen Empfehlungen
zu ergreifen,;

. bekriftigt erneut die den nationalen Gruppen

empfohlenen MaBinahmen in Teil IV Abs. 4, 5, 7,
9 und 10 der SchluBiresolutionen der im Juni 1983
in Budapest veranstalteten V. Interparlamenta-
rischen Konferenz iiber europidische Zusam-
menarbeit und Sicherheit;

. fordert die nationalen Gruppen dringend auf, die

Griindung bilateraler Gruppen fortzusetzen, de-
ren Aktivitdten weiter auszubauen und die bila-
teralen Kontakte zu verstiarken, die insbeson-
dere auf die Durchfiihrung der Bestimmungen
der Helsinki-SchluBakte, des Schlufidokuments
der Madrider KSZE-Folgekonferenz und der
vorliegenden Schlufiresolutionen gerichtet sind;

bringt den Wunsch zum Ausdruck, dal die Kon-
takte zwischen bilateralen Gruppen Anlaf zu ei-

. ner Bewertung der konkreten MaBnahmen in

11.

12.

13.

14.

diesem Bereich und der erzielten Ergebnisse ge-
ben;

fordert die nationalen Gruppen auf, diese Ergeb-
nisse dem Sekretariat der Interparlamentari-
schen Union mitzuteilen, das sie den iibrigen na-
tionalen Gruppen der europdischen Linder, Ka-
nadas und der Vereinigten Staaten von Amerika
zur Kenntnis bringt;

empfiehlt, daBl eine der nachsten interparlamen-
tarischen Konferenzen {iber europdische Zu-
sammenarbeit und Sicherheit die Arbeitsgruppe
,FolgemaBnahmen der Konferenz" ausdriicklich
auffordert, eine umfassende Bewertung der Er-
gebnisse dieser Kontakte vorzunehmen;

fordert die nationalen Gruppen auf, Kolloquien,
Symposien, round-table-Gespriache und andere
Begegnungen auf regionaler und subregionaler
Ebene zu veranstalten, um Fragen der Starkung
der Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa
zu erortern;

empfiehlt die Veranstaltung einer weiteren in-
terparlamentarischen Konferenz iiber européi-
sche Zusammenarbeit und Sicherheit durch die
Interparlamentarische Union, wobei Ort und
Zeitpunkt von den nationalen Gruppen der euro-
paischen Lénder, Kanadas und der Vereinigten
Staaten von Amerika im Konsens zu beschlielen
sind.
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